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vsak delavnik od 8.30 do 19.30 ure. 
ob sobotah od 9. do 13. ure 
v Izoli. Sončno nabrežje 2 
tel.Št 040 410 743

Povej nekaj lepega
POOBLAŠČENI
PRODAJALEC

Pokličite mobilca!

040 211434
Oblačila moška, 
ženska in 
otroška, 
slovenskih 
proizvajalcev 
Manziolijev trg 1

Najboljši so nekje drugje
Slovenska vlada je za novega člana arbitražnega sodišča, ki odloča o meji 
s Hrvaško, imenovala francoskega pravnika, predsednika Meddržavnega 
sodišča v Haagu, Ronnyja Abrahama. Nauk te zgodbe sledi.

(Mef) Na ta način je vlada tudi 
uradno potrdila, da v Sloveniji ni­
mamo več niti enega “neokuže­
nega” mednarodnega pravnika, 
kar pomeni, da dobrega lahko 
najdemo le v tujini. Tam očitno 
ni “okuženih”, čeprav tudi tam 
vsak izraža svoje mnenje, le da 
morda vsem ni mogoče pripisati 
tudi strankarskih stališč, kar se 
pri nas pogosto dogaja, celo pri 
najvišjem, ustavnem sodišču.
To, da smo Slovenci privrženi ide­
ji, da so boljši tisti “od daleč” kot 
naši najbližji, je že stara stvar.

Ko smo postavljali ekonomske 
temelje te naše nesrečne države 
nismo zaupali našim ekonomi­
stom, tudi takšnim z jugoslovan­
skimi izkušnjami. Kje pa, šli smo 
do Združenih držav in od tam 
pripeljali čudežnega dečka Jef- 
freya Sachsa, ki je, namesto ta­
kratnega podpredsednika vlade, 
dr. Mencingerja, svetoval glede 
izbire koncepta privatizacije. Do­
mači ekonomist je nato odstopil, 
ameriški pa, po narejeni privati­
zacijski škodi, odšel svetovat ne­
kam drugam.

Pravzaprav se nam to samodegra- 
diranje ali degradiranje lastnih 
kadrov, dogaja na vseh ravneh, 
od politike oziroma oblasti, do 
gospodarstva, kulture, športa in 
še kje. Nekateri to pojasnjujejo z 
globalizacijo, oziroma odprtostjo 
za najboljše kadre, toda takšno 
ravnanje je postalo že običajno, 
saj nam tudi našo občino vedno 
bolj vodijo ljudje od drugod. Prav, 
Koper res ni tujina, Piran tudi ne, 
toda, ali v Izoli res ne premoremo 
ljudi, ki ne bi bili “okuženi” in jih 
moramo vedno iskati drugod.

WWW.NAKUPI.NET

” BANKA KOPER

Tednik MANDRAČ 
OGLAŠEVANJE in REKLAMNA SPOROČILA 

tel. 040 600-700
mali oglasi in naročnine tel 040 211 434

Štipendij ne bo!
Na oglasni deski Občine Izola je 
objavljeno OBVESTILO v zvezi z 
razpisom občinskih štipendij za 
študijsko leto 2015/2016. V obve­
stilu piše, da je Župan Občine Izo­
la, 13. julija 2015 sprejel sklep, da 
se za študijsko leto 2015/2016 za­
radi zagotovitve vzdržnih javnih 
financ in za zmanjšanje izdatkov 
proračunov ne objavi javnega 
razpisa občinskih štipendij.

Bliža se konec letošnjih mojstr­
skih tečajev Masterclasses Halia- 
eti. Drevi bodo v palači Besenghi 
nastopili predavatelji, jutri pa še 
udeleženci.

Kdo so “drugo”?
Na občinski spletni strani smo 
opazili anketo o tem, kje obisko­
valci dobijo največj informacij 
o Izoli? Možnosti so: Občinsko 
glasilo Bobnič/La Crida, ob­
činska spletna stran, socialna 
omrežja - Facebook in Tvvitter 
ter “drugo”.
Glasovanje je sila skromno, ven­
dar pomenljivo. Največ ljudi dobi 
informacije o Izoli iz drugih me­
dijev (42%), najmanj pa v občin­
skem glasilu Bobnič (17%).

Izjava tega tedna
Včasih se mi zdi, kot da so se vsi 
spravili na nas. Ribiča so začeli 
podirati na začetku turistične se­
zone, sredi sezone so s pomola 
odgnali še ribiško kantino. Kaj pa 
bodo počeli po sezoni? , .
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Pisma iz metropole
Vsak resen časopis ima dopisnika v glavnem 
mestu. In ga imamo tudi mi. Že res, da je vsak 
vikend “doma” v Izoli a vendarle. Zoran Odič 
je upokojeni a ne odpisani novinar z veliko 
začetnico. Tisti, starega kova. Vsak teden za 
Mandrač prinaša zanimiva spoznanja, zgodo­
vinska dejstva in razmišljanja.

Avtor kolumne izraža svoje mnenje, ki pa

JUNAKI IN PANIČARJI
Zgodovina je polna povestic, anekdot, pričevanj o ljudeh, ki so bili veliki 
ali so postali veliki politiki, vojskovodje, zaradi svojih navad, da so vedno 
ostali hladne glave, umirjeni, racionalni, nikoli niso izgubili živcev. Ta­
kih primerov zgodovina navaja veliko. To, kako se je Napoleon v Egiptu, 
pred veliko bitko z angleško floto na morju in arabskimi armadami na 
kopnem, zamotal v plašč, legel na puščavski pesek in mirno zaspal pred 
svojimi vojaki, je del teh legend. V Parizu je zavladalo slavje, ko se je 
izvedelo za ta dogodek. Danes se to vse ve, čeprav se manj ve, da je Na­
poleon to bitko izgubil in se vrnil v Pariz kot pretepen cucek. Ve se, da 
je ta poraz razglasil za veliko francosko (kar pomeni svojo) zmago, tako 
kakor je Aleksander Makedonski premagal Egipčane, na bojnem polju in 
v Kleopatrini postelji. Dokaz so bili egipčanski obeliski, ki jih je ukradel 
in kamen iz Rosete s katerega je Champollion dešifiriral heroglife.

Podobni primeri takega junaštva, so v novejšem času zabeleženi tudi 
pri nas. Vsa čast in priznanje našem zunanjem ninistru Karlu, ki si ni 
dovolil pokvariti dopusta zaradi tam nekega telefonskega blebetanja med 
slovenskim arbitrom na Arbitražnem sodišču v Haagu in slovensko agen­
tko za komunikacijo s slovensko odvetniško ekipo. Ne z arbitrom. Malo 
je takih primerov hladnokrvnosti, politične modrosti in odločnosti zapi­
sanih v zgodovini. Ni neverjetno (čeprav je malo verjetno), da se bo na 
koncu pokazalo, da ga ni bilo, ker je prepričeval Ronnyja Abrahama, da 
postane novi slovenski arbiter. Karl je tam nekje v Franciji (ali zelo blizu 
njej) bil na doustu, Ronny je Francoz. Pri Karlu je vse mogoče. Spomnimo 
se samo, kako je transparentno sklenil biznis s Patrio za nevozne osem- 
kolesnike, ki jih vojaki skrivajo po grmovju pred radovednimi otroci na 
»odprtih dnevih«, tam nekje okrog Postojne. In kako je glasno govoril o 
»najtransparentnejšem poslu« v novejši slovenski zgodovini. Pa je odsto­
pil. Pa je bil tudi najboljši minister za okolje, pa zaradi kant za smeti spet 
odstopil. In bil je parkrat tudi nadomestni minister, kjer ni mogel (moral) 
nič delati in narediti, pa ni bilo razloga ne za odstop, ne za odstavitev.

Podobno hladnokrvo, umirjeno in tako naprej, je odregiral veliki ko­
sec, naš predsednik, ki je sovragom pokazal, kako jih bo pokosil, čeprav 
je s kosilnico mlatil po slovenski travi in livadi.

Edini, ki je panično odreagiral je bil premier Miro Cerar, ki je prese­
del in prebdel dneve in noči na sejah, na katerih je reševal ugled države 
pred obnašanjem njenih imenovanih in izvoljenih predstavnikov, njunim 
neznanjem, nekompetentnostjo in zlouporabo zaupanja. Seveda so slo­
venski predstavniki kompromitirali sebe (kar ni nobena škoda) in drža­
vo, ki jo predstavljajo, kar je nedopustno. Nedopustno je, da so hrvaški 
politiki, od novembra lani, vedeli za nedopustno komunukacijo, pa bili 
tiho. To, da so do teh dokazov prišli s pomočjo vohunskih metod, ni lepo, 
ampak je normalno v odnosih med prijateljskimi državami. Prisluškuje 
pač vsak vsakemu. Ko sem bil na Kubi so si medsebojno prisluškovali 
Kubanci, Američani, Rusi in Kitajci, ki so na Kubi bili zaradi nafte, ne 
zaradi revolucije. Vsak vsakega, kar je neracionalno. Zakaj ne bi skupaj 
naredili en sam prisluškovalni centar in si delili dobičke? Naši obveščeval­
ci in kontraobveščevalci, civilni in vojaški, pa niso utegnili na tem polju 
nič narediti, ker so bili, tako kakor od osamosvojitve, zasedeni s prisluš­
kovanjem drug drugega, ker obstajajo samo notranji sovražniki. Zunaj so 
samo prijatelji.

Edina tolažba, privoščim si malo zlobe je, da hrvaški politiki ne 
morejo več vztrajati, da je arbitraža totalno kompromitirana in ne pride 
več v poštev, zato je treba iskati pravico na Meddržavnem sodišču. Nje­
gov predsednik je namreč postal slovenski arbiter, pa je tudi to sodišče 
doživelo slovensko kontaminacijo in se mora samorazpustiti. Kakor je 
lepo povedal Mark Tulio Cicero:

»Historia est testis temporum, lux veritatis, vita memoriae, magistra 
vitae, nuntia vetustatis.« V mojem prevodu: »Zgodovina je priča časa, luč 
resnice, življenje spomina, učiteljica življenja, glasnik preteklosti.«

OBVESTILO O ZAČETKU POSTOPKA IMENOVANJA 
DIREKTORJA
Svet zavoda Mestne knjižnice Izola je na svoji seji dne 
29.6.2015 sprejel sklep o začetku postopka imenovanja di­
rektorja oziroma direktorice knjižnice. Razpis bo objavljen v 
Uradnem listu RS dne 31.7.2015.

Predsednica sveta zavoda, Darja Kromar

AVVISO PERIL PROCEDIMENTO Dl NOMINA DEL 
DIRETTORE
II Consiglio dellTstituto della Biblioteca civica Isola, durante 
la sua seduta tenutasi il 26/6/2015, ha approvato il procedi- 
mento di nomina del direttore/della direttrice della bibliote­
ca. Cavviso sar pubblicato sulla Gazzetta Ufficiale della RS 
1131/7/2015.

La presidente del Consiglio dMstituto. Darja Kromar

m tfmšvkp/v'
Parecag 31, tel.: 05 672 20 10

VELIKA IZBIRA OKRASNIH RASTLIN:
za parke, vrtove, cvetlična korita...

SADIKE:
pelargonij, 
verben, daliet, 
enoletnic....

Piran

Portorož

v Lucija
Šared

\

Sečovlje^ Parecag

Prijavite projekte
Lokalna Akcijska Skupina Istre (LAS) je objavila javni poziv za posre­
dovanje potencialnih projektov za Strategijo lokalnega razvoja LAS 
Istre (Lokalne akcijske skupine za območje občin Ankaran, Izola, Ko­
per in Piran) za programsko obdobje 2014-2020. V ta namen zbirajo 
projektne predloge za identifikacijo potencialnih projektov, preko ka­
terih se bo izvajala Strategija lokalnega razvoja danega območja.
Vse zainteresirane za sodelovanje v LAS Istre, ki bo v novem pro­
gramskem obdobju združena tudi z OAS Ribič (Obalna akcijska sku­
pina Ribič) vabijo, da jim posredujejo predloge projektov za katere 
menijo, da so pomembni za razvoj danega območja.
Projekti LAS Istre se bodo lahko sofinancirali preko treh EU skladov, 
in sicer: EKSRP (Evropski kmetijski sklad za razvoj podeželja, do 85% 
sof.), ESRR (Evropski sklad za regionalni razvoj, do 80% sof.), ESPR 
(Evropski sklad za pomorstvo in ribištvo, do 50% sof. oz. do 100% - 
pod pogoji).
Ta poziv je sicer namenjen le zbiranju projektov za oblikovanje stra­
tegije, razpis bo objavljen morda jeseni.
Projektne predloge za pripravo SLR lahko posredujete na obrazcu, 
ki ga dobite na spletni strani http://www.las-istre.si/obvestila-uprav- 
Ijalca do 30.9.2015, na e-naslov: heidi.olenik@rrc-kp.si
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Evropski projekti----------------------------------

Evropo se težko nategne
Čeprav na ribiškem pomolu vlada navidezni spokoj, se tam vedno dogaja kaj 
zanimivega. Enkrat nastajajo težave zaradi četveroveza, drugič zaradi plačevanja 
privezov, tretjič zaradi privezov neribiških plovil, na koncu pa se zgodi, da s 
pomola “izgine” cela gostilna. Pardon - ribiška kantina.

Ribiški pomol spada med sim­
bole Izole, kot dimnik, cerkev 
sv. Mavra in Svetilnik. Prisoten 
je na večini starih razglednic, 
saj predstavlja Izolo za to, kar 
je, oziroma, kar je bila: ribiško 
mesto. In ribiško mesto brez 
pomola ni ribiško mesto. Pa 
je ribiški pomol brez ribičev 
lahko ribiški pomol?

Spor med ribiči in Občino Izola 
oziroma Komunalo ima dolgo bra­
do. Začel se je za časa županovanja 
Tomislava Klokočovnika in s pr­
vim (in zaenkrat tudi zadnjim) 
delom projekta obnove ribiškega 
pristanišča. Takrat je Občina Izo­
la pridobila evropska nepovratna 
sredstva, s katerimi je obnovila že 
hudo zdelan pomol ter nabavila 
ledomat, tekoči trak za razto­
varjanje ulova, viličarja in bokse 
za shranjevanje ribiške opreme. 
Od te “dodatne” opreme pa je bolj 
malo ostalo ribičem, saj so se za 
uporabo ledomata borili več let, 
z boksi so bile same težave, os­

talo pa je prevzela Komunala za 
lastno uporabo. Takrat je dogovor 
predvidel tudi četverovez ribiških 
plovil, kar pa je še danes jabolko 
spora med ribiči in Komunalo. 
Vsem tem sporom pa lahko doda­
mo še nesoglasje okoli plačevanja 
priveznine.
Zaradi slednjega se ribiči in 
vodstvo Občine še vedno dogov­
arjajo, slišati pa je, da so nekateri 
ribiči že dobili odločbo o preki­
nitvi pogodbe za privez. O tem 
smo povprašali na Komunalo, 
kjer so nam povedali, da "Na­
men upravljavca občinskega 
pristanišča, t.j. Komunale 
Izola d.o.o., je zagotavljati oz. 
vzdrževati red v občinskem 
pristanišču, v skladu z Odlokom 
o občinskem pristanišču Izola in 
Splošnimi pogoji za opravljanje 
varnega prometa in vzdrževanje 
reda v občinskem pristanišču 
Izola. Z veliko večino najem­
nikov privezov vzorno sodelu­
jemo, kar posledično vpliva na 
relativno visok standard ure­

jenosti občinskega pristanišča. 
Žal pa je nekaj posameznikov, 
ki zgoraj omenjene akte neko­
liko drugače interpretirajo in s 
svojim ravnanjem odstopajo od 
veljavnih predpisov in določil, 
to pa je lahko povod za preki­
nitev pogodbe. ”
Na Komunali so tudi potrdili, da 
je dogovorjanje z ribiči še vedno 
v teku: “Z ribiči sodelujemo in se 
pogovarjamo že dlje časa, oseb­
no od nastopa svojega mandata, 
tako da je bilo na tem področju 
že veliko zadev usklajenih in 
rešenih. Pogovoripotekajo pravi­
loma konstruktivno, ostaja pa še 
nekaj odprtih vprašanj, kjer pri­
haja do razhajanj. Prvenstveno 
je želja upravljavca vzpostaviti 
red na Ribiškem pomolu sklad­
nim s projektom, ki je bil poslan 
na Agencijo RS za kmetijske trge 
in razvoj podeželja in na osnovi 
katerega so bila pridobljena ev­
ropska sredstva. ”
Vzpostavitev reda, skladnega s 
projektom, pa je verjetno vezano 
na četverovez. Ob tem je bilo 
slišati, da na Komunali zahteva­
jo od ribičev, da se privežejo 
v četverovez zato, ker bi tako 
pridobili nekaj privezov, ki bi 
jih lahko tržili v komercialne 
namene. Te govorice pa na Ko­
munali ostro zanikajo, in pravijo 
tako-le: "Način priveza plovil, 
t.i. četveroveza, je del projekta 
in je glavni razlog našega vztra­
janja. Hkrati je vsakomur jasno,

da v kolikor je plovilo vezano 
vzdolž obale, zaseda nekajkrat 
več obale kot bi lahko sicer. Tudi 
iz tega zornega kota se nam zdi 
nekorektno, da si nekateri pos­
amezniki enostransko jemljejo 
pravico tovrstnega početja, s 
čimer zmanjšujejo kapaciteto 
ribiških priveznih mest na po­
molu ter posledično nemožnost 
priveza drugih ribiških plovil, 
ki bi tam sodila. Zagotovo ni bil 
nikoli namen Komunale Izola, 
da bi na ribiški pomol privezala 
komercialna plovila. ”
Menda bo kaj več znanega v 
prihodnjih tednih, ko se bosta 
strani še dodatno uskladili in 
verjamemo, da si bosta prišli 
toliko nasproti, da bo Izola os­
tala ribiško mesto, ker ne smemo 
pozabiti, da je del turističnega 
čara Izole tudi njena polpretekla 
zgodovina, ki je vezana na morje 
in ribištvo. Ob tem pa ne smemo 
prezreti, da se je po dobrih dveh 
letih iz ribiškega pomola morala 
umakniti ribja kantina Ribica, 
saj je le ta namenjen izključno 
ribičem. Kaj več o tem pa na 
naslednji strani.

AM

SVETIINIK
Restavracija | Pizzerija 

L o u n g e Bar 
I Z 0 _ L__ A_ _ _ _ _

POLETNA AKCIJA
>SVETILNIK ZA IZOLANE<

Vsak četrtek v juliju 
in avgustu vam v 

Mandraču podarjamo

BON
ZA 30% POPUSTA 
NA GOSTINSKE 

STORITVE
boni se ne seštevajo in veljajo 

do 30.09.2015 
za naročila nad 10,00€ ^
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Križi in težave

Kam je šla Ribica?
Pred dnevi se je z ribiškega pomola poslovila 
ribja kantina Ribica. Gostilna “navodi”, kije 
nedvomno razgibala izolsko turistično ponudbo, 
mora zdaj dokazati, da gre za ribiško plovilo.

Od prejšnjega tedna ni več 
opaziti ribje kantine Ribice na 
ribiškem pomolu. Razlog seve­
da ni iskanje boljše lokacije, 
temveč odločba Ministrstva 
za kmetijstvo, ki pravi, da se 
lahko na ribiški pomol priveže 
samo ribiška plovila.

Kot so nam povedali v Ribici, so 
odločbo, v kateri zahtevajo, da se 
ribja kantina v osmih dneh uma­
kne z ribiškega pomola, z Mini­
strstva za kmetijstvo poslali na 
Občino Izola, od tam pa je prišla 
k njim. “Težava je v tem, da smo 
v registru plovil Ministrstva za 
promet vpisani kot ribiško plovi­
lo, v registru plovil Ministrstva 
za kmetijstvo pa ne", pravijo v 
Ribici, kjer seveda upajo, da bodo 
uspeli v najkrajšem času urediti 
nesoglasja in papirje, s katerimi 
bodo lahko nadaljevali s poslova­
njem.
Ni skrivnost, da je prekinitev po­
slovanja za gostilno sredi turistič­
ne sezone prava katastrofa. Od 
delovanja gostilne je neposredno 
odvisnih sedem ljudi, nekateri pa 
so zaradi odločbe ministrstva že 
na zavodu.

Sicer pa v Ribici pravijo, da so jim 
šli zelo na roko v Marini Izola, saj 
so jim ponudili mesto, kjer lahko 
privežejo plovilo, ampak dejavno­
sti tam ne morejo izvajati, saj ta, 
na tej lokaciji, ni predvidena.
Na Komunali, kjer menda že išče­
jo novo, primerno lokacijo za ribjo 
kantino, pravijo, da nesporazum 
pripisujejo nejasnim zakonskim 
določilom, ki opredeljujejo status 
ribiča in ribiškega plovila. “Glede 
na nastalo situacijo seveda iščemo 
rešitve, ki gredo v različne smeri. 
Med drugim smo Agencijo RS za 
kmetijske trge in razvoj podeželja 
pozvali, da poda pojasnila oziro­
ma uskladi status plovil, ki so na 
pomolu lahko privezana. ”
Sicer pa na Komunali poudarjajo, 
da so trenutno na ribiškem po­
molu privezana izključno ribiška 
plovila in plovila za opravljanje 
dejavnosti marikulture, oziroma 
plovila za katera so dobili soglasje 
s strani Agencije RS za kmetijske 
trge in razvoj podeželja.
Ne glede na to, pa je na mestu 
ugotovitev, da je to že tretja izol­
ska gostilna, ki je sredi letošnje 
sezone morala prekiniti, ali pa 
vsaj omejiti delovanje po navodi­
lih države Am

OBCINEVSKRBEHZASVOJ PRORAČUN
piše: Franc Krajnc

V Sloveniji smo nekako zaobšli Zakon o spodbujanju skladnega re­
gionalnega razvoja iz leta 1999, zelo malo ali nič ni ostalo od pobud in 
zakonske (celo ustavne) podlage o oblikovanju druge stopnje lokalne sa­
mouprave (pokrajin), zaradi političnih razlik pa celo na ožjem območju, 
kot je na primer Slovenska obala, ni vidnih rezultatov strateškega sode­
lovanja štirih občin. Še slabše: Občina Ankaran in Mestna občina Koper 
se bosta zaradi delitvene bilance morda srečali celo na sodišču?

Okvir regionalne razvojne politike je usmerjen v večjo kakovost 
življenja prebivalcev - občank in občanov, politika pa naj bi temeljila 
na notranjih lokalnih dejavnikih, kar občine tudi so. Danes imamo 12 
statističnih regij, ki niso pravne osebe, nimamo pa še nobene pokrajine, 
verjetno iz razloga, ker država ni pripravljena pokrajinam odstopiti vsaj 
del svojih pristojnosti. Imamo pa množico tudi majhnih občin, ki težko 
finančno shajajo in se poslužujejo tudi prijemov za »skubljenje« svojih 
občanov.

Število občin v Sloveniji se je v 25 letih povečalo z nekdanjih 60 na 
212 in kar veliko jih je bilo ustanovljenih po sistemu lobira­
nja političnih veljakov, pri tem pa jih kar nekaj ni izpolnje­
valo osnovnih zakonskih norm o oblikovanju lokalne samo­
uprave. Tudi Ankaran! Sedaj imamo kar imamo in kar 160 
občin se iz dneva v dan ubada s problemom kako napolniti 

■ občinsko blagajno, da bo vsaj za plače, če že ne za nove na­
ložbe. V štirih obalnih občinah je zaposlenih okoli 250 ob­
činskih uslužbencev, pri tem pa še v upravnih enotah 120 uradnikov. 
Skupaj torej 370 uradnikov in letno 4,4 milijona evrov bruto plač. Ali 
je to preveč ali premalo je drugo vprašanje.

Poudariti je treba, da smo tudi z množičnimi zaposlitvami na ob­
činah pripeljali probleme do absurdnega stanja, ko bi številne slovenske 

J občine doživele proračunski kolaps, če ne bi dobivale takšnih ali dru- 
: gačnih subvencij države; primerne porabe, glavarine, nadomestil in še 
česar. Tako imamo naenkrat dva velika bojevnika za proračun; državo in 

j občine - in hkrati dva velika dolžnika. Slovenija že skoraj 33 milijard 
evrov, slovenske občine 800 milijonov evrov, od tega obalne nekaj čez 
50 milijonov.

O tem, da bi se občine strateško povezovale in na ta način prihranile 
kakšen evro ni veliko slišati. Primeri kažejo, da dve občini na slovenski 
obali (Ankaran in Piran) vendarle snujeta skupno službo - za pobiranje 
kazni za nepravilno parkiranje. Kakšna sosedska pomoč! Zlasti iznajd­
ljivi so bili v Piranu. V sistem pobiranja kazni za nedovoljena parkiranja 
so poleg občinske redarske službe vključili celo delavce JP Okolje. Ni 
znano koliko jim pobiranje kazni prinese, a očitno se ta posel splača, 
čeprav na tak način preganjamo tudi turiste.

Ob očitno napačnem razumevanju zakona o prekrških, kršiteljem 
v piranski občini, poleg kazni, zaračunavajo tudi nekakšne sodne tak­
se v višini 40 evrov. Prvostopenjsko sodišče je to dejanje opredelilo kot 
nezakonito. Kje so občinske pravne službe in ali znajo župani, ki so ne­
posredno odgovorni za pravno delovanje občine, brati zakone je drugo 
vprašanje.

Dejstvo je, da občine na tak način postajajo svojevrstne mačehe 
svojim občanom, kar ni dobro. To se kaže tudi v najbolj banalnih pri­
merih, ko občan parkira, skoči do bankomata, dvigne denar in ko se v 
nekaj minutah vrne ga na vetrobranskem steklu že čaka opozorilo o ka­
zni. Preostane mu le dvoje; da se jezi na občino in preklinja župana, ali 
pa že prej na kartomatu dvigne parkirni listič ter se tako izogne dolgim 
neprijetnim birokratskim postopkom ter na koncu tudi kazni.

Franc Krajnc je diplomirani ekonomist, dolgoletni vodilni delavec Primorskih novic, do nedavnega 
lastnik in urednik mesečnika Primorski utrip in zdaj finančni komentator Mandrača.
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Kdo bo prvi zaskvotal Delamaris?
V nekdanjih prostorih tovarne Delamaris ni več nikogar. Stroji so v novi tovarni na 
Kalu, zaposleni, kar jih je ostalo, tudi, ostale so hale in različni lastniki zemljišča. 
Ob številnih mladih, ki v Izoli ne najdejo nobenega prostora za združevanje in ustvar­
janje je prav neverjetno, da Delamaris še ni doživel usode Indeja.
Zgodovina Delamarisa je zna­
na, nekoliko bolj zaviti v tenči- 
co skrivnosti pa so posli okoli 
Delamarisovega zemljišča. Tega 
je pred leti odkupil Vegrad, tre­
nutni lastnik večjega dela pa je 
Hypo Leasing. Delamarisova pro­
izvodnja se je sicer lani preselila 
iz Izole v Pivko, ni pa čisto jasno, 
kaj je ostalo od nekdanjega pono­
sa izolske ribje industrije.
Prostori Delamarisa so menda za­
puščeni, ampak širše območje to­
varne še zdaleč ni “mesto duhov”. 
V nekaterih halah se še vedno 
izvaja dejavnost, čeprav je res, da 
je večina podjetji, ki so tam delo­
vala, danes v stečaju. A dejstvo je, 
da je večina območja trenutno za­
puščena in na Zahodu, kamor naj 
bi spadali tudi sami, bi bilo le stvar 
časa, kdaj bi mlade umetniške sile 
zasedle, oziroma zaskvotale ob­
močje tovarne.

Zapuščeno, a ne prav zares
Na območju tovarne danes deluje 
še nekaj ateljejev in skladišč. A ve­
čina območja, predvsem tam, kjer 
so bili delovni obrati, pa čaka na 
nove “stanovalce”. Jasno pa je, da 
tovarne tukaj ne bo več. Območ­
je Delamarisa so v preteklih letih 
večkrat povezovali z različnimi 
gladbenimi projekti, nazadnje z

Zemljaričevim 
“Projektom 
Obala”, kjer 
naj bi ravno 
območje De­
lamarisa in 
Ladjedelnice 
igralo ključno 
vlogo pri grad- 

"““S nji več luksu­
znih hotelov 
in apartmajev. 
A recesija ter 

kriza v gradbenem in bančnem 
sistemu sta naredila svoje in to­
vrstni projekti za petičneže so 
oddelali svoj čas. Zemljišče je 
vsekakor še vedno zanimivo za 
različne projekte, potrebno pa 
je ugotoviti, koliko je še zanimi­
vo za tuje ali domače vlagatelje. 
Da bi Občina Izola odkupila to 
območje pa tudi ni realno priča­
kovati.

In mladi?
Zato bi bilo še najbolj logično pri­
čakovati, da bi mladina, ki v Izoli še 
kako potrebuje prostor za ustvarja­
nje, zavihala rokave in se lotila dela. 
Kako daleč bi prišla z dogovarjanjem 
je sicer težko napovedati, kot je težko 
tudi pričakovati pomoč s strani Obči­
ne, saj te stvari pač potekajo drugače. 
Nenazadnje so mladi v Kopru jasno 
pvoedali, da jim mladinski prostor, s 
katerim upravlja oblast, ne diši, in so 
si naredil, oziroma so zasedli svoje­
ga, torej Inde. Tam so mladi še pred 
novim letom zaskvotali zapuščeno 
in že povsem degradirano območje 
tovarne Inde in začeli s samoniklo 
kultrno dejavnostjo.
Takrat so mnogi pričakovali, da jih 
bo lastnik, sicer stečajni upravitelj 
podjetja Inde, hitro odgnal, ampak 
očitno je ta v ponovni aktivaciji ob­
močja videl priložnost. Mladi na­
mreč skrbijo za čistočo, za red, ob 
tem pa delajo tudi nekakšno “rekla­
mo” za pozabljeno zemljišče, ki že 
deset let ne najde kupca na različnih 
dražbah. To seveda ne pomeni, da je 
to rešitev tudi za izolsko mladino, 
oziroma za Delamaris, je pa dejstvo, 
da mladi, ki v Izoli nujno potrebujejo 
prostor za ustvarjanje, se morda niti 
ne zavedajo, da ga imajo pred no­
sem. Torej, kdo bo prvi? am

Poletno razvajanje na Bernardina



\t \\nu\c 6
Varnost Četrtek, SO.julij 2015, št. 1113

Kopalno območje je cenejše od kopališča
V Izoli imamo štiri kopalna območja in dve naravni kopališči (plažo hotela Delfin 
in plažo v Simonovem zalivu. Povsod je za varnost kopalcev poskbljenu v skladu 
z zakonodajo: na kopališčih bolj, na kopalnem območju pa bistveno manj. Letos 
so v Izoli utonili trije kopalci, nekaj so jih rešili. Smo s tem zadovoljni?

Z zbiranjem uradnih podatkov 
o številu utopitev, oziroma o re­
ševanju utapljajočih, je bilo kar 
precej dela. V uredništvu smo 
imeli občutek, da jih je bilo letos 
presenetljivo veliko, po spletni 
evidenci Republiške službe za re­
ševanje pa dve. Na koncu so nam s 
Policijske uprave Koper sporočili, 
da imajo pri njih letos zabeležene 
3 utopitve, bili pa so tudi primeri 
uspešnega reševanja utapljajočih 
oseb. Kakorkoli že, dejstvo je, da 
se nesreče dogajajo in zato smo 
se lotili ugotavljanja, kako je z 
zagotavljanjem varnosti na naših 
kopališčih, ki jih je v Izoli 6.

Kopališča in kopalna območja
Za boljše razumevanje celotne 
problematike moramo najprej 
povedati, da imamo na slovenski 
obali sedem kopalnih območij 
in štirinajst naravnih kopališč 
(pravimo jim tudi plaže). V Izo­
li imamo od sedmih kopalnih 
območij kar štiri in sicer: ko­
palno območje Žusterna - AC 
Jadranka, kopalno območje Pri 
svetilniku, kopalno območje 
Rikorvo - Simonov zaliv in ko­
palno območje Simonov zaliv 
- Strunjan, ter vsega dve kopa­
lišči: naravno kopališče Delfin 
in plažo Simonov zaliv.
Ko smo na Agenciji RS za okolje 
povprašali, kako se določajo ko­
pališča in kopalna območja, so 
nam odgovorili, da je to urejeno 
v skladu s Pravilnikom o podrob­
nejših kriterijih za ugotavljanje 
kopalnih voda. Vendar si z njim 
nismo veliko pomagali.

Na Agenciji so sicer dodali, da je 
za to področje odgovorno Mini­
strstvo za okolje in prostor, vsee­
no pa so dodali, da imamo pri nas 
na morju določenih 14 naravnih 
kopališč (ta imajo tudi reševalca 
iz vode!) in 7 kopalnih območij 
(ta so brez reševalcev, kopanje 
pa je na lastno odgovornost). Na 
vseh teh “kopališčih” pa ARSO, 
v času kopalne sezone, preverja 
kakovost vode za kopanje.
Kot rečeno, si s Pravilnikom o 
podrobnejših kriterijih za ugo­
tavljanje kopalnih voda, nismo 
veliko pomagali. Po tem pravil­
niku se za kopalno vodo določi 
vodno telo površinske vode ali 
njegov del, kjer se kopa ali se 
pričakuje, da se bo kopalo veli­
ko število ljudi, za veliko število 
kopalcev pa šteje, če je tam, vsaj 
trikrat v kopalni sezoni, prisot­
nih vsaj 300 kopalcev. Temu kri­
teriju nedvomno ustrezajo prav 
vsa območja kopanja v Izoli, ti­
sta, ki so uvrščena med kopali­
šča in tudi vsa ostala. Pa vendar 
so med njimi bistvene razlike.

Zagotavljanje varnosti
Dejstvo je, da večina kopalnih ob­
močij v Izoli gosti več kot 300 ko­
palcev, vandar za njihovo varnost 
ni povsod poskrbljeno, saj je mar­
sikje kopanje na lastno odgovor­
nost. Leta 2007 smo sicer dobili 
Zakon o varstvu pred utopitvami, 
ki pravi, da mora upravljavec ko­
pališča, v skladu z zakonom, zago­
toviti naprave, opremo in sredstva 
za varno obratovanje kopališča.
Na vidnem mestu mora postaviti 
znake, ki opozarjajo na nevarno­
sti, zagotoviti zvezo z zdravstveno 
službo, centrom za obveščanje ali 
postajo policije, zagotoviti opremo 
in sredstva za reševanje iz vode in 
za dajanje prve pomoči. Poleg tega 
je lastnik oziroma upravljavec 
kopališča med obratovanjem dol­
žan zagotoviti stalno navzočnost 
predpisanega števila reševalcev iz 
vode.

Kaj mora imeti kopališče
Naravno kopališče (v našem pri­
meru Delfin in Simonov zaliv) ima 
upravljavca, predpisano opremo 
in infrastrukturo, urejeni so varni 
vstopi v vodo, površina za sonče­
nje, sprostitev in počitek. Za var­
stvo pred utopitvami je odgovoren 
upravljavec kopališča, ki mora 
zagotoviti predpisano število reše­
valcev iz vode, ki skrbijo za vzdr­
ževanje reda, reševanje iz vode in 
dajanje prve pomoči. Pomembno 
pa je tudi naslednje določilo tega 
zakona.
Ker se voda na teh kopališčih 
trži kot dobrina, morajo njihovi 
upravljavci za svojo dejavnost 
pridobiti tudi vodno dovoljenje.

Paradoks: Med prireditvami na 
kopenskem delu svetilnika je 
prisotnost reševalcev obvezna, 
pri rednem kopanju pa ne.

Vodno dovoljenje se izda le za 
naravna kopališča, ki so uvršče­
na na seznam kopalnih voda, 
največ za 30 let, sveda je treba 
dovoljenje državi tudi plačati. In 
prav v tem grmu verjetno tiči za­
jec, saj upravljanje pravega kopali­
šča stane veliko več kot če morajo 
za svojo varnost poskrbeti kopalci 
sami.

Na lastno odgovornost
Bistveno manj „težav“ je namreč 
s kopalnimi območji, ki nimajo 
reševalcev iz vode, zato se tam ko­
pamo na lastno odgovornost. Nad­
zor nad kakovostjo vode opravlja 
država, lokalna skupnost pa po­
skrbi za opremljenost s sanitari­
jami in koši. Mora pa obveščati o 
kakovosti in drugih značilnostih 
kopalne vode na informacijskih 
tablah, ki stojijo ob dostopnih po­
teh na kopalno območje in ga tudi 
označujejo.
Seznam kopalnih voda je določen 
s predpisom, ter se vsako leto pre­
gleda in po potrebi dopolni. Pri 
pregledu in morebitnih spremem­
bah seznama lahko s pripomba­
mi, predlogi in mnenji sodeluje 
tudi širša javnost.
Če bi nam res šlo za zagotavljanje 
varnosti kopalcev, potem bi vsaj 
plaža na svetilniku že dolgo imela 
status naravnega kopališča. Ven­
dar pa si nihče ne želi dodatnih 
stroškov z reševalci in vso ostalo 
opremo, zato svetilnik ostaja ko­
palno območje, kjer se ljudje mno­
žično kopajo na lastno odgovor­
nost. Podobno je tudi z avtokam­
pom, območjem med Delfinom in 
San Simonom in Belimi skalami, 
ki so postale izolski Maldivi. D M



M\\IU1YC 7Četrtek, SO.julij 2015, št. 1113
Dobro je vedeti

Vincenc Kocjančič ni bil kar nekdo
Izola ima trenutno 104 ulice ali trge, vsaka in vsak od njih nosi svoje ime, Nekatera so splošna 
in vsem razumljiva, kot je naprimer Sončno nabrežje, nekatera imena pa so, posebej novim 
generacijam Izolanov, povsem neznana. Nekateri se zaradi tega niti ne razburjajo preveč, so pa 
tudi takšni, ki jih zanima, od kod in zakaj takšno ime. Njim je namenjena ta rubrika.
Kar nekaj ulic in trgov nosi ime, 
ki ga niti tam stanujoči ne znajo 
dobro pojasniti. Zato smo se od­
ločili, da bomo v nekaj nadaljeva­
njih razgrnili nekaj “skrivnosti” 
in postregli z informacijami, ki 
vam morda pridejo prav, ko vas 
bo kakšen turist povprašal o tem, 
kdo je dal vaši ulici ime.
V Izoli sicer nimamo zbranega to­
vrstnega gradiva, ulice so le naštete 
v telefonskem imeniku ali na splet­
ni ztrani Izola.info, v pripravi pa je 
zanimiva knjižica Ricka Harscha z 
naslovom The streets of old Isola, v 
kateri je napletel kar nekaj zanimi­
vih zgodb o ulicah starega mesta.
Gre sicer za na pol leposlovno delo, 
ki pa vseeno prinaša kar nekaj in­
formacij s to vsebino. Pričakujemo, 
da bomo knjižico izdali v Mandra- 
ču enkrat jeseni in upamo, da se bo 
tudi v občini Izola našel kdo, ki jo 
bo podprl ali vsaj odkupil.
Za prvo v seriji rubrik Topografi- 
ranje smo izbrali nam najbližjo,
Kocjančičevo ulico. Boste rekli, da 
je Kocjančičev veliko in res se je s 
“svojo” ulico že znal pohvaliti le­
gendarni izolski nogometni vratar 
Marijo Kocjančič, nekateri pa so 
celo pomislili, da je ulico poimeno­
val preminuli Kameleon, kompo­
nist, Danilo Kocjančič. Pa nobe­
den od njiju nima te časti. Pogled 
v telefonski imenik slovenske Istre 
sicer pokaže, da je priimek Kocjan­
čič med najbolj razširjenimi, pa 
tudi v Sloveniji je na visokem 92- 
tem mestu.

Življenje za domovino
Vincenc Kocjančič iz Bertokov, s 
partizanskim imenom Marko, ki 
ima ulico v Kopru in tudi v Izoli, 
je bil med najzaslužnejšimi an­
tifašisti in organizatorji odpora 
v slovenski Istri. Že od leta 1930 
je deloval z vidnimi antifašisti in 
komunisti slovenske Istre, ki so po­
stavili temelje za delovanje v teda­
njih razmerah. Leta 1942 se je zgo­
dila razširitev osvobodilne fronte v 
Slovenski Istri. Pri novonastalem 
Okrožnem komiteju Komunistične 
partije Slovenije 11.4.1943 v zasel­
ku Bertoši pri Rižani je bil Vincenc 
Kocjančič Marko zadolžen za ob­
veščevalno službo.

- ~ - j
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Na njegovo pobudo so 10. septem­
bra 1943 ustanovili čežaranski 
bataljon, prvo partizansko enoto 
na tem območju iz domačih bor­
cev. Takoj za tem pa že 1. istrsko 
brigado. Vincenc Kocjančič je bil 
med odločilnimi borci ob usklajeni 
akciji hrvaških (II.istrska brigada) 
in domačih partizanov za osvo­
boditev političnih zapornikov iz 
koprskih zaporov 27. septembra 
1943. Politični preganjanci so bili 
osvobojeni, ogromen plen pa so 
odpeljali v Lopar in druga parti­
zanska skladišča. Veselje ob uspeš­
ni akciji je trajalo malo časa. V noči 
od prvega na drugi oktober 1943 se 
je začela velika nemška ofenziva, 
ki je terjala veliko žrtev med borci 
in civilnim prebivalstvom. Nemci 
in fašisti so zažgali tudi njegovo 
družinsko hišo v Bertokih. Z dru­
žino se je preselil k bratu Silvestru 
v center Bertokov in tudi to hišo so 
fašisti zažgali.
Leta 1944 je Vincenc Kocjančič 
Marko v loparskem okraju postal 
načelnik gospodarskega odse­
ka, šestega oktobra 1944 pa so ga 
izvolili za predsednika loparskega 
okrajnega NOO. Padel je 19. de­
cembra v spopadu z Nemci v hiši 
svoje sestre Cilke v Šentomi (Šan- 
tomi) Obkoljen od večje skupine 
fašistov se je ustrelil, da jim ne bi 
prišel v roke. Vedel je, da ga čaka 
mučenje za izdajo tovarišev. Vin­
cenc Kocjančič Marko svobode ni 
dočakal, morda pa je dočakal, da 
bomo zdaj vedeli, zakaj ulica nosi 
njegovo ime.
V naslednjem Mandraču bomo 
predstavili človeka po katerem je 
dobila ime Ulica Frana Marušiča 
v Livadah. Naj vam prišepnem: 
Gre za Tigrovca in enega od bazo­
viških junakov. ur

Nek filozof je pred leti zapisal, da 
se bomo ljudje v prihodnosti de­
lili na priključene in nepriključe- 
ne. Vedno bolj se zdi, da je imel 
kar prav. Prizor s te fotografije 
mu enostavno pritrjuje.

jT' m

Priznanja za proslavo
V okviru praznovanja občinskega praznika ter 70. obletnice zma­
ge nad fašizmom in nacizmom, smo 12. julija 2015 organizirali 
tradicionalno srečanje članov in prijateljev Združenja borcev za 
vrednote NOB Izola. Kulturni program so pripravili učenci izol­
skih osnovnih šol, Moški pevski zbor Jagodje-Dobrava pod tak­
tirko Maje Cetin in ob spremljavi harmonikarja Franca Plahute 
ter recitator Ernest Cah. Slavnostni govornik je bil poslanec Dr­
žavnega zbora dr. Matej T. Vatovec. Ob tej priložnosti je delega­
cija položila venec na osrednji spomenik padlim v NOB in žrtvam 
nacifašizma na Trgu padlih.
Na srečanju smo se zahvalili in podelili priznanja članom organi­
zacijskega odbora (Zvonki Radojevič, Nevenki Gregorčič, Kri­
stini Zelič, Branku Pišlarju, Alekseju Skoku, Dušanu Moljku, 
Emilu Čebokliju, Slobodanu Radujku), Občini Izola in Komu­
nali Izola za sodelovanje pri organizaciji proslave Priključitev 

Primorske matični domovini 2014. Združenje borcev za vrednote NOB Izola
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Denar spreminja tudi občinski statut
Statutarno pravna komisija izolskega občinskega sveta obravnava predlog spre­
memb in dopolnitev Statuta občine Izola, ki prinaša nekatere spremembe v sestavo 
in oblikovanje organov občinskega sveta in nadzornega odbora, nekoliko pa se spre­
minja tudi vloga krajevnih skupnosti.

Kriv je, seveda, Zakon o ukrepih 
za uravnoteženje javnih financ 
občin, ki med drugimi predpisi 
spreminja in dopolnjuje tudi Za­
kon o lokalni samoupravi, ki je, 
neke vrste, sveto pismo lokalnih 
skupnosti. Posledično se tako 
spreminja tudi občinski statut, ki 
prinaša nekaj zanimivih novosti. 
Tako je, med spremembami tudi 
določilo, da Nadzorni odbor vodi 
predstavnik iz vrst opozicije, kar 
je sicer že dosedaj bila praksa, 
zanimivi pa so predlogi s področ­
ja „organi občine", kjer je, med 
drugim, zapisano, da so stalni 
odbori občinskega sveta: odbor 
za gospodarstvo in finance, od­
bor za gospodarske javne službe 
in promet, odbor za družbene 
dejavnosti in odbor za okolje in 
prostor. Stalne komisije občin­
skega sveta pa so: komisija za 
mandatna vprašanja, volitve in 
imenovanja, statutarno - pravna 
komisija, komisija za kmetijstvo 
in ribištvo, komisija za vprašanja 
italijanske narodnosti, komisija 
za razvoj podeželja in komisija 
za regionalno in mednarodno so­
delovanje.

Članstvo po rezultatih volitev
Vsak odbor ima predsednika, 
namestnika predsednika in 7 
članov. Vsaka komisija, razen 
komisije za mandatna vprašanja, 
volitve in imenovanja in komisije 
za vprašanje italijanske narodno­
sti, ima predsednika, namestnika 
predsednika in 5 članov. Komisi­
ja za mandatna vprašanja, voli­
tve in imenovanja ima predsed­
nika, namestnika predsednika

in sedem članov. Komisija za 
vprašanja italijanske narodnosti 
ima predsednika, namestnika 
predsednika in štiri člane. Od 
skupne sestave komisija predla­
ga svet Italijanske samoupravne 
narodne skupnosti predsednika 
komisije in dva člana.
Novost v dikciji pa je naslednja: 
Člane stalnih delovnih teles 
imenuje občinski svet na pred­
log Komisije za mandatna vpra­
šanja volitve in imenovanja. 
Komisija ob upoštevanju pred­
logov svetniških klubov mora 
upoštevati proporcionalno za­
stopanost strank oz. list v ob­
činskem svetu. Prav odsotnost 
slednjega določila je pred dobrim 
letom privedla do hudih nesogla­
sij, saj je vladajoča koalicija, ki 
ima sicer minimalno večino v ob­
činskem svetu, povsem prevzela 
vsa delovna telesa občinskega 
sveta. Novost je tudi ta, da delov­
na telesa občinskega sveta ime­
nujejo po predhodnem soglasju 
občinskega sveta enega ali več 
pododborov. Za imenovanje čla­
nov in predsednika pododbora 
ne velja omejitev po kateri mora 
biti vsaj polovica članov iz vrst 
svetnikov.
Z uveljavitvijo sprememb in do­
polnitev statuta prenehajo velja­
ti statuti krajevnih skupnosti, 
še bolj zanimiv pa je predlog, da 
z uveljavitvijo sprememb statuta 
preneha mandat že imenova­
nim delovnim telesom, postopek 
novega imenovanja pa se opravi 
po njegovih določilih najkasneje 
v 45. dneh od uveljavitve.

ur

Slovenskim ribičem, pomorcem in 
ribogojcem 32,6 milijona evrov
Evropska komisija je včeraj sprejela program financiranja, s katerim 
bo slovenski sektor pomorstva, ribištva in ribogojstva v obdobju od 
2014 do 2020 dobil 32,6 milijona evrov, od tega skoraj 25 milijonov 
evrov evropskih sredstev. Program bo med drugim spodbujal gospo­
darno rabo virov, inovativnost in konkurenčnost.
Operativni program bo financiran iz evropskega sklada za pomorstvo in 
ribištvo. V sektorju ribištva in ribogojstva bo uveljavljal gospodarno rabo 
virov, inovativnost, konkurenčnost in znanje, so sporočili iz Bruslja. 
“Sredstva evropskega sklada za pomorstvo in ribištvo v sinergiji z drugimi 
evropskimi sredstvi bodo ključnega pomena za slovenski sektor ribištva 
in ribogojstva ter ribiče," je ocenil evropski komisar za okolje, pomorske 
zadeve in ribištvo Karmenu Vella. Program po njegovih besedah poudarja 
ekonomsko, okoljsko in socialno vzdržnost, sektor pa bo usmeril v gos­
podarnejšo rabo virov in inovativnost ter odprl možnosti za nova delovna 
mesta in gospodarsko rast.
Program spodbuja pametno in okolju prijazno ribištvo in ribogojstvo,
pri čemer krepi sposobnost pomorskega sektorja za ekonomsko prežive­
tje ter gospodarsko rast. Zlasti si prizadeva spodbuditi trajnostno, inova­
tivno in dobičkonosno ribogojstvo. Zagotoviti želi tudi trajnostni razvoj 
ribiških skupnosti, med drugim prek večje dodane vrednosti in diverzifi- 
kacije poklicne dejavnosti.
Program bo podprl projekte, ki uveljavljajo bolj vzdržen način preži­
vetja za ribiške in ribogojne skupnosti, omejujejo škodljive posledice 
ribolova za morsko okolje, skrbijo za ravnovesje med ribolovno zmo­
gljivostjo in razpoložljivimi ribolovnimi možnostmi ter večajo konku­
renčnost ribogojne in predelovalne panoge, še navajajo v Bruslju, so 
zapisali v STA.
Po domače povedano: Evropa bo plačevala za to, da bodo naši ribiči čim 
manj lovili in se spremenili v turistične spominke, (pripis uredništva)

S Koprčani na Kope
Člane in podporne člane Društva invalidov Izola obveščajo, da se 
bodo letos prvič udeležili planinskega dne na Kopah skupaj z Dl 
Koper, v soboto dne 01.08.2015. Točna ura in kraj odhoda bo znan 
teden dni pred odhodom. Prijave sprejemajo vsak dan od ponedelj­
ka do petka med 08.00 In 12.00 uro. Ob sredah pa med 13.00 In 
17.00 uro.
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Velika svedska poroka na istrski način
V soboto sta se v Izoli poročila Lulu Martensson in Christian Mille Bjdrkqvist. Poroka kot po­
roka, le da sta nevesta in ženin prišla s Švedske, skupaj z njima pa še skoraj sto svatov, ki so 
več kot teden dni s svojo prisotnostjo razveseljevali izolske gostince in hotelirje, njihove pred 
in poporočne zabave pa so se spremenile v bogat kulturni program. To pa še zdaleč ni vse.

Če bi v Izoli še vedno podeljeva­
li naziv Ambasadorja, ki si ga 
je pred leti “izmislila” takratna 
županja Breda Pečan, potem pa 
je, zaradi pomanjkanja resnih 
kriterijev podeljevanja enostavno 
presahnil, potem bi si ga Loreda- 
na Paliska Martensson, gotovo 
zaslužila. Zagotovo bolj kot nek­
danja slovenska konzulka v Nici, 
katere ambasadorski naziv v Izo­
lo ni pripeljal veliko francoskih 
turistov. Pa tudi Slovakov, ki naj 
bi jih sem pripeljal drugi izolski 
“ambasador” ni veliko srečati po 
naših ulicah. Zato pa je bila šved­
ščina deset dni drugi jezik naše­
ga mesta.
- Na Izolo sem navezana že vrsto 
let in čeprav se je naša družina že 
davnega leta 1963 na Švedsko pre­
selila iz Sočerge, smo navezani na 
Izolo, saj je tukaj živela moja teta 
in moj bratranec Janko s katerim 
ves čas ohranjamo tesne stike. V 
Izolo sem hodila na dopust že s 
prejšnjim soprogom in hčerkama 
Emilio in Marino. Potem nas je 
posel za več kot desetletje oddaljil 
od Izole, potem pa sem se vrnila s 
hčerkama in takrat smo se tudi mi 
spoznali.
- Vprašali ste me, če bi lahko na­
stopili na Mediteran festivalu, ki 
pa ga naslednje leto nisem več 
organiziral.
- Takrat sta že obe bili v glasbi in 
od takrat se je zgodilo marsikaj.
Obe sta že znani pevki, jaz pa sem 
spoznala Milleta s katerim sva se v 
soboto v Izoli tudi poročila.
- Zakaj ravno v Izoli?
- Zgodilo se je lani, na polni terasi 
hotela Belvedere. Mille, s katerim 
sicer živiva že pet let, je pokleknil 
pred mano in me vprašal, če bi ga 
vzela za moža. Povsem me je šoki­
ral. Nisem vedela ali naj se smejem 
ali jočem, potem je povedal, da bi 
se rad poročil v Izoli. Kar tako sva 
določila datum, to sem omenila 
prijateljici, ki je novinarka, ta je 
takoj rezervirala letalo in sobo na 
Belvederju in potem ni bilo poti 
nazaj.

Več kot sto svatov
- Vest o poroki se je razširila med 
prijatelji iz cele Švedske in naen­
krat sva dobila potrditev kakšnih 
120 ljudi, ki so rekli, da bi prišli na 
najino poroko. Nekateri, tudi naji­
ni starši, zaradi vročine, niso mogli 
priti, na koncu pa je v Izolo vendar­
le prišlo 75 svatov, od tega kakš­
nih 50 s Švedske. Tu sta bili tudi 
moji hčeri s prijatelji iz Londona in 
Slovenije ter njegovi trije otroci, ki 
so se zdaj komaj dobro spoznali in 
povezali. Saj veste, živimo precej 
razseljeno. Midva v bližini Malme- 
ja, Emilia v Londonu, Marina pa 
trenutno v Izoli.
- Kdo je organiziral vse skupaj?
- Ogromno dela sta opravila Jan­
ko in njegova soproga Laura. Ta 
naju je tudi poročila, saj je, kot 
knjižničarka, javna uslužbenka in 
ima pravico opraviti en tak poroč­
ni obred na leto. Za ves protokol in 
spremljevalne dogodke pa je po­
skrbela Marina, ki je res vse orga­
nizirala vrhunsko.
- Poročila sta se v paviljonu parka 
Pietro Coppo.
- Vsi so se bali, da bo ob treh popol­
dne v zaprtem prostoru prevroče 
in smo se odločili za park. Ko smo 
prišli tja so nama tam sedeče ženi­
ce ploskale, kot da sva naredila kaj 
posebnega in vzgušje je bilo takoj 
sproščeno. Laura je bila kot mati­
čarka zelo resna, na harmoniko je 
zaigral Janez Dovč, ko je zapela še 
sopranistka Irena Preda smo vsi 
jokali. Skratka, bil je prečudovit 
dan v prelepem parku med čudo­
vitimi ljudmi.

Ohcet s koncertom
- Ko smo se premaknili na Manzi- 
olijev trg, kjer so za nas poskrbe­
li s cateringom kuharji in osebje 
gostinske šole, so nekateri čakali 
dež, a ga ni bilo. Tudi ko je nasto­
pil moj, skoraj sovaščan, Igor Lija, 
je bilo prelepo in potem, ko so za­
pele pevke ob spremljavi izvrstnih 
slovenskih glasbenikov, je bilo vz­
dušje res enkratno. Posebej ko je 
Irena Preda, sopranistka, ki se je 
med drugim izpopolnjevala tudi 
pri sloviti Montserrat Caballe, od­
pela Carusa Lucia Dalle, se je zjo­
kal celo mož. Dež je prišel šele ko 
smo odšli spat.
Mille bo postal Paliska?

- Tako se je odločil iz več razlogov. 
Eden med njimi je ta, da pokaže 
svojo naklonjenost drugačnosti, 
čeprav je po funkciji direktor ob­
činske uprave. Sedanja vlada na­
mreč ni odprta do priseljencev, 
kar dobro vem, saj vodim enega 
od centrov priseljencev na Šved­
sko. Vlada govori o tem, da bi bilo 
treba prave Švede nekako posebej 
evidentirati in zato se je odločil, da 
bo postal Christian Mille Paliska 
Bjorkqvist. Moj oče je najprej čud­
no pogledal, potem pa je bil prav 
ponosen na to.

Dobri gostje
- V Izolo je večina svatov prišla v 
ponedeljek in v dneh do poroke pa 
tudi po tem, so dobro spoznali Izo­
lo in predvsem njene restavracije. 
Zanimivo je, da so nameravali obi­
skati Benetke in Kras, pa so v glav­
nem vsi ostali kar tukaj in raje spo­
znavali Sidro, Marino, Morski val, 
Bujol, Dorota, Gušt, Sonjo, Bife 
pri Kralju. Wine bar Manzioli in 
tudi vse ostale manjše lokale. Cene 
pri nas so pač drugačne od tukaj­
šnjih in zato so si privoščili tudi 
kulinarično in pivsko razvajanje, 
vendar zelo uglajeno, ker imamo 
pač takšne prijatelje.
- Očitno jim je bilo tukaj všeč.
- Izredno. Mislim, da je bil cel 
dogodek praktično neponovljiv, 
saj se je vse izšlo kot bi poroko 
pripravljala kakšna super draga 
agencija. Pa je bilo vse skupaj 
delo sorodnikov in otrok, za po­
vrh smo imeli super vreme za ko­
panje, tako da sto od vseh gostov 
le trije za par uric skočili do Li­
pice. Ostali so bili ves čas tukaj. 
Zato niti ne preseneča, da so se 
že začeli dogovarjati, da se drugo 
leto dobimo spet tukaj na oblet­
nici poroke, le da bodo s seboj 
pripeljali tudi svoje prijatelje.
- So to bogati ljudje?
- So zelo različnih profilov, eni so 
spali v hotelih, drugi v hostlih. 
Vendar pa so se spoznavali med 
seboj, se družili in tako je tudi Izo­
la prispevala k nekaterim novim 
poznanstvom in prijateljstvom na 
Švedskem.
- Se je zgodilo kaj neprijetnega?
- Nič. Morda to, da so prišli polici­
sti ko smo se šli ponoči skupinsko 
golo kopanje ali pa, ko se je moj 
prijatelj, znan švedski lastnik stu­
dia pripeljal s ferarijem na Manzio- 
lijev trg pa ga je tam “nazijal" Boris 
Kobal, ki ni vedel nič o poroki in o 
tem, da me bo odpeljal z avtomo­
bilom. Še dolgo smo se smejali na 
njegov račun in zdaj je ta posnetek 
že na You tube.
- Srečno. V zakonu in sicer.
- Hvala in hvala Izoli. Mef
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Rokometaši pred novo avanturo
Rokometaši začeli s pripravami
V ponedeljek zvečer so se v Kraš­
ki zbrali rokometaši članske eki­
pe, ki bo 5. septembra s tekmo 
proti Krki začela novo prvenstvo 
v 1. NLB leasing ligi. Optimizem 
pred novo sezono je nekoliko za­
grenila obnova poškodbe Ame- 
la Redžiča. Izolski levi zunanji 
igralec ima tako ogromno smolo, 
saj je lani ravno tako pred prven­
stvom staknil poškodbo, ki ga je 
kar dolgo oddaljila od tekmovanj. 
Upajmo, da bo kljub resnosti nove 
poškodbe kmalu med soigralci na 
parketu.
Odhodov iz ekipe zaenkrat ni 
bilo, Borut Hren pa je razpolo­
žljive fante prve dni popeljal na 
bližnji stadion po nabiranje kon­
dicije. El vi n Čosič, Aleš Selišnik, 
Andraž Velkavrh ter novinca Žan 
Gjerek in Željko Kecman se bodo 
ekipi priključili do ponedeljka. 
Vratar Blaž Vončina, ki so ga že­
leli v mariborskem Braniku, osta­
ja v Izoli, zaradi službenih obve­
znosti pa je vprašljivo sodelovanje 
vratarja Dragana Keviča.
Sezona 2015/16 se bo uradno za­
čela 29. avgusta, ko se bodo na 
teniškem stadionu v Portorožu 
rokometaši Celja Pivovarne Laš­
ko in velenjskega Gorenja pome­
rili na tekmi za slovenski super- 
pokal.

Franovič o mladih
Z Brankom Pranovičem, trener­
jem mlajših izolskih selekcij, smo 
se pogovarjali o oceni minule 
sezone in napovedi za naslednje 
tekmovalno leto:
“V prejšnji sezoni sem vodil mlaj­
še dečke A letnika 2002 in mlajše 
dečke B letnika 2003, prvič pa 
smo oblikovali smo tudi ekipo 
mlajših dečkov C letnika 2004, 
kjer gre v bistvu za vmesno stop­
njo med mini-rokometom in kate­
gorijo mlajših dečkov. Z mlajšimi 
dečki A smo bili drugi v tekmo­
valni skupini Zahod, se uvrstili 
v polfinalno skupino državnega 
prvenstva. Tam smo bili po ena­
kovrednem boju tretji in potem 
smo na koncu zasedli skupno 11. 
mesto, kar je za mesto bolje kot 
leto prej. Z ml. dečki B smo bili za 
las prekratki.

V zelo izenačeni skupini smo tri 
ekipe osvojile enako število točk, 
a smo bili mi tretji. V dodatnih 
kvalifikacijah je bil Mokerc boljši 
in tako se nismo uvrstili v polfi­
nalno skupino. Za mladinski po­
gon RD Istrabenz plini Izole je 
najpomembneje prav to, da smo 
z vsako selekcijo med šestnajsti­
mi najboljšimi slovenskimi klubi. 
To namreč prinaša osem dodatnih 
tekem s kakovostnimi ekipami in 
le tako se ohranja stik z najboljši­
mi. Uvrstitev med prvih šestnajst 
je primarni cilj vseh mojih selek­
cij za naslednjo sezono, upam pa 
tudi, da bo vsaj eni uspelo nare­
diti še korak več od tega. Žal je 
v našem klubu trenutno velika 
luknja med člansko in kadetsko 
ekipo. Upam, da bo sedanja za­
sedba članov vzdržala še par let, 
oziroma dokler naša perspektiv­
na generacija letnika 2000, ki po 
zmagah na Eurofestu in v Banja 
Luki sedaj vstopa med kadete, ne 
odraste. Od kadetov navzdol pa 
je sedaj piramida selekcij lepo za­
polnjena, šibkejše so le generaci­
je letnika 2001 in mogoče 2004. V 
klubu si želimo, da bi vsaka naša 
mladinska selekcija imela vsaj de­
set igralcev, še raje kakšnega več.
V Izoli imamo tri osnovne šole, tu 
je še podružnična v Kortah in naj­
prej moramo že šolo mini-roko- 
meta dvignit na višji nivo. Ampak 
v celoti gledano smo na dobri poti 
in če ne bo kakšnega velikega osi­
pa, bo piramida mlajših selekcij 
RD Istrabenz plini Izola kmalu 
izpopolnjena v celoti.”

Luka Matijaševič o Baliču, 
srcu in sosedih
Sezona 2015-16 se za člansko vr­
sto RD Istrabenz plini Izola zače­
nja v ponedeljek, 27 julija ob 19. 
uri. Zadnje dni počitka so neka­
teri preživeli delovno, drugi bolj

dopustniško. Luko Matijaševiča, 
ki že zelo nestrpno pričakuje za­
četek priprav, smo na hitro ‘za­
slišali’ po povratku iz Dalmacije, 
kjer je obiskal tudi legendarnega 
Ivana Baliča.
- Nekateri tudi dopustu ne mo­
rejo brez rokometa, toda kje si 
našel prav Ivana?
- Poznamo se že nekaj časa, zato 
smo se dogovorili, da se dobimo v 
Jelši na Hvaru, kjer ima on polet­
ni rokometni tabor. Jaz imam so­
rodnike v mestu Hvaru, tako mi 
res ni bilo težko skočit do tam, saj 
z avtom potrebuješ samo petnajst 
minut. Ivano je sicer zelo zadovo­
ljen, da je končal kariero, saj ima 
veliko težav s hrbtom. Ob slovesu 
so vsi mislili, da joče od žalosti, a 
je bilo od sreče.
- Ko sva že pri zdravju - kako je 
s tvojim muhastim srcem?
- En doktor pravi eno, en drugo, 
a nihče še ne ve točno, kaj mi je. 
Vsekakor je situacija zdaj boljša 
kot pred nekaj meseci, ko nisem 
mogel pomagati ekipi. Sicer pa 
še vedno čakamo izvide, diagno­
zo in novo magnetno resonan­
co. Obstaja celo možnost, da bi 
mi vsadili računalniški čip, ki bi 
meril delovanje srca. Imam neko 
napako, za katero pa sploh ni nuj­
no, da se pojavi med največjimi 
napori.
- Ta sezona bo zaradi sosedske­
ga derbija posebna, sploh zate. 
Kakšni so občutki pred pričet­
kom priprav, tudi glede na okre­
pitvi?
- Ta derbi s sosedi že vsi nestrpno 
čakamo, še posebej jaz, ker sem 
prej igral za Koper in ker imam 
brata Marka, ki igra za Koper. 
Vsekakor bo to spektakel. Glede 
naših priprav pa upam, da letos ne 
bomo težav imeli težav s poškod­
bami takoj na začetku treningov.

Naši okrepitvi Kecmana in Gjere- 
ka poznam od prej, saj je prvi že 
lani treniral z nami in mi je bil kar 
všeč, drugi pa nam je pri Sevnici 
povzročal največ težav. Jaz upam, 
da bo to vrhunska sezona za nas, 
saj si jo tudi zaslužimo, rdizoia.sii

fcctmus

Žan Luka Zelko ima bron
Danes se je z zadnjimi plovi za­
ključilo tudi odprto evropsko pr­
venstvo razreda laser v Aarhusu 
na Danskem, na katerem so na­
stopih štirje slovenski predstav­
niki. V olimpijskem razredu laser 
se je Nik Pletikos pomeril v kon­
kurenci 105 jadralcev, v olimpij­
skem razredu laser radial ženske 
je slovenske barve v konkurenci 
98 jadralk zastopala Kirn Pleti­
kos, v razredu laser radial moški 
pa sta v konkurenci 75 jadralcev 
nastopila Maks Vrščaj in Žan 
Luka Zelko, ki se z Danske vrača 
z bronom.
V razreda laser radial moški, v 
katerem je regata v Aarhusu šte­
la tako za evropsko kot svetov­
no prvenstvo, je Žan Luka Zel­
ko osvojil bron tako v evropski 
kot svetovni razvrstitvi. Naslov 
evropskega in svetovnega prva­
ka je osvojil Poljak Marcin Ru- 
davvski, s srebrom pa se v Belgijo 
vrača Matthias Van de Loock. 
Maks Vrščaj je prvenstvo končal 
na 41. mestu in kot 26. jadralec v 
kategoriji do 21 let.
V olimpijskem razredu laser je 
Nik Pletikos po dvanajstih odja- 
dranih plovih prvenstvo končal 
na 60. mestu. Evropski prvak 
je postal Nemec Philipp Buhi, 
srebro je osvojil Hrvat Tonči 
Stipanovič, bron pa Nizozemec 
Rutger van Schaardenburg. V 
olimpijskem razredu laser radial 
ženske je Kirn Pletikos osvojila 
87. mesto. Zlato in naslov evrop­
ske prvakinje je osvojila Beloru- 
sinja Tatiana Drozdovskaya, sre­
bro Španka Alicia Cebrian, bron 
pa Finka Tuula Tenkanen.
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Planinšič evropski podprvak
V mestecu Pwllheli v Veliki Britani­
ji se je končalo odprto EP razreda 
optimist, na katerem je bilo 256 te­
kmovalcev iz 37 držav.
Številčna slovenska reprezentanca 
v sestavi Martin Fras (JK Izola), 
Luka Zabukovec (JK Jadro), Peter 
Milivojevič (JK Jadro), Matej Pla­
ninšič (JK Pirat), Jaka Romih (JK 
Pirat), Lana Semelbauer (JK Porto­
rož), Caterina Sedmak (JK Izola), 
Karolina Pečenko (JK Portorož), s 
spremljevalcema, reprezentančnim 
trenerjem Karlom Hmeljakom in 
vodjem ekipe Gorazdom Frasom se 
v Slovenijo vrača z lepim uspehom. 
Matej Planinšič je v konkurenci 159 
mladih jadralcev postal evropski 
podprvak razreda optimist. 
Jadralke in jadralci so v petih dneh 
prvenstva jadrali v različnih pogo­
jih, od močnega vetra in visokih 
valov v začetku prvenstva, do ši­
bkejšega vetra v zadnjih dneh pr­
venstva, en dan pa so zaradi pre­
močnega vetra ostali na kopnem. 
Mladi slovenski jadralec Matej 
Planinšič se je s konstantnim ja­
dranjem v prvih dneh prvenstva 
uvrstil v zlato skupino, kjer je na­
daljeval z odlično predstavo, kar je 
na koncu zadostovalo za osvojeno 
srebrno medaljo in naslov evrop­
skega podprvaka ter četrto mesto 
v skupni razvrstitvi. Naslov evrop­
skega prvaka je osvojil Grk Aimili- 
anos Monos, tretji pa je bil Italijan 
Cesare Barabine.
V srebrno skupino so se na prven­
stvu uvrstili trije slovenski pred­
stavniki, Peter Milivojevič je končal 
na 12. mestu, Martin Fras na 15. in 
Jaka Romih na 45. mestu srebrne 
skupine, v bronasti skupini pa je v 
zaključnem delu prvenstva jadral 
Luka Zabukovec, ki je končal na 
16. mestu bronaste skupine. Pri de­
kletih so se slovenske predstavnice 
v konkurenci 97 deklet uvrstile v 
srebrno skupino, Karolina Antonia 
Pečenko je končala na 8. mestu, 
Lana Semelbauer na 14. in Cateri­
na Sedmak na 19. mestu v srebrni 
skupini.
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Odbojkašice so Izoli lahko v ponos
Izolske odbojkašice so lansko sezono odigrale v drugi slovenski ligi, kjer so od­
lično nastopale in na koncu zasedle tretje mesto. Dolgoletni predsednik kluba 
ter alfa in omega izolske odbojke, dr. Tihomir Pešič, je z doseženim zadovoljen, 
tudi zato, ker gre za uspeh, ki so ga dosegla sama domača dekleta
Izolske odbojkašice so lansko se­
zono odigrale v drugi slovenski 
ligi, kjer so odlično nastopale in 
na koncu zasedle tretje mesto. 
Dolgoletni predsednik kluba ter 
alfa in omega izolske odbojke, 
dr. Tihomir Pešič, je z doseženim 
zadovoljen, tudi zato, ker gre za 
uspeh, ki so ga dosegla sama do­
mača dekleta.
- Lansko sezono ste s tretjim 
mestom dosegli odličen rezul­
tat. Kako se pripravljate na na­
slednjo?
- Dekleta čez poletje igrajo od­
bojko na mivki, kjer so nekatera 
tudi že zelo uspešna. Sicer nasto­
pajo za portoroški klub, saj ima­
mo takšen dogovor, pač da oni 
skrbijo za vso poletno logistiko, 
ampak na letošnje rezultate smo 
lahko res ponosni. Jelena Pešič je 
v paru z Ano Skralovnik postala 
državna prvakinja potem, ko sta 
lani nesrečno izgubili prav v fi­
nalu. Mlada Špela Morgan pa je v 
paru s Tajdo Lovšin bila tretja na 
državnem prvenstvu do 21 let, v 
kategoriji do 19 let pa druga. Kar 
je zelo dobro, če upoštevamo, da 
ima šele 16 let.
- Je pa slišati, da Jelena Pešič 
ne bo igrala naslednjo sezono 
za izolski odbojkarski klub.
- Ja, po vsej verjetnosti je tako. 
Preprosto ima preveč obveznosti, 
tako da še niti ni prepričana, da 
bo igrala na kvalifikacijskem tur­
nirju za olimpijske igre, kamor ju 
je povabil selektor reprezentan­
ce. No, zato pa se v klub vrača 
najstarejša med tremi sestrami 
Morgan, Nika, ki je lani bila v 
Sieni na študentski izmenjavi. V 
ekipo bomo priključili še nekaj 
mladih igralk, kar je v skladu z 
našo filozofijo. Naš cilj za na­
slednjo sezono je tako predvsem 
obstanek v ligi in napredovanje 
mladih igralk.
- Kako mlado ekipo boste imeli 
v naslednji sezoni?
- Težko je reči, a je zelo mlada. 
Nika Morgan bo naj starejša s 23 
leti, in bo tudi kapetanka. Osta­

le pa so šele zaključile s srednjo 
šolo. Sicer pa ne predvidevamo 
odhodov iz ekipe, ampak kot 
sem že pvoedal, je najpomemb­
neje to, da ekipa raste, da igralke 
posamezno rastejo.
- Zaledje torej imamo?
- Imamo, in to je najpomemb­
neje. Tudi zaradi tega bom z na­
slednjo sezono prevzel najmlajše 
odbojkašice. Ker je resnično zelo 
pomembno, da dobro delami z 
njimi.
- Koliko kategorij pa imate v 
klubu?
- Imamo selekcije od šestega leta 
naprej, najmlajših, do devet let, 
pa je okoli trideset. Pomembno 
je, da imamo pokrito bazo igralk 
pri vsaki generaciji.
- Kakšna pa je sedanja genera­
cija? So dekleta višja, kot so bila 
nekoč?
- Ja, so višja. Špela Morgan ima 
pri šestnajstih letih okoli 183 
centimetrov in še raste, imamo 
tudi mlajšo igralko, ki je visoka 
že 180 centimetrov. Sicer pa re­
zultati sami govorijo o kakovosti 
generacije.
- Pa ni nevarnosti, da bi vam ta 
boljše igralke speljali bogatejši 
klubi, naprimer koprski?
- Seveda obstaja nevarnost, a pre­
pričani smo, da igralkam koristi 
igrati za naš klub. Tukaj lahko 
še največ napredujejo, v to smo 
prepričani.
- Kako stoji klub iz finančnega 
vidika? To je v Izoli vedno teža­
va, kajne?

- Trenutno smo v mirnem ob­
dobju, a to predvsem zato, ker 
sem zelo varčen, a drugače ne 
gre. Naša edina možnost je, da 
dekleta igrajo brezplačno, si pa 
nadejamo, da bi nekoč prišli v 
mirnejše finančne vode. Sicer pa 
se ravnokar pripravljamo na sku­
pne priprave z ekipo mladih od­
bojkaric iz Sarajeva. Zadnja leta 
smo imeli priprave na Gorenj­
skem, kar pa je bilo za klub kar 
močen finančni zalogaj. Letos pa 
smo se odločili, da priprave opra­
vimo doma, pridružile pa se nam 
bodo Sarajevčanke, in prepričan 
sem, da bo to našim dekletom še 
kako koristilo. No, vendarle smo 
se v klubu odločili, da ob koncu 
priprav, še pred prvenstvom, gre­
mo v Sarajevo za nekaj dni, kjer 
bomo odigrali nekaj pripravljal­
nih tekem, a bo seveda tudi nekaj 
časa za sprostitev.
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Morski old timerji

Biser bo težko spet plul po Jadranu

Pisali smo leta 1995
Po posvetovanju z Zavodom za varstvo naravne in 
kulturne dediščine, so se občinski svetniki pred 
dvema letoma odločili, da Občina odkupi ribiški 
čoln Biser, ki gaje lastnik, Loredano Pugliese, sicer 
namenil za razrez. Občina Izola se je nato prijavila 
na razpis za evropska sredstva s katerimi bi uredili 
tudi manjši škver, ki bi skupaj z ladjo lahko služil 
kot nekakšen ribiški muzej na prostem. Občinski 
svet je, kljub burni razpravi, soglašal, da Občina 
Izola v proračunih od leta 2013 do 2015 zagotovi 
potrebna sredstva za odkup ribiškega čolna, ki se 
mu bo spremenila namembnost, saj bo kot pred­
met kulturne in zgodovinske dediščine namenjen v 
turistične namene.
Ribiški čoln Biser je edina Delamarisova lesena 
barka, ki so jo leta 1955 zgradili v portoroški la­
djedelnici Boris Kidrič in je ena zadnjih od pet­
najstih ladij flote Delamarisa in s tem pomemben 
del izolske zgodovine ribištva.
Leseno ladjo, dolgo 16,2 metra in prostorninske ve­
likosti 21 brutoregistrskih ton (BRT), je njen lastnik 
Loredano Pugliese nameraval oddati v razrez, za 
kar bi prejel 150.875 evrov. Medtem se je Občina 
Izola prijavila na razpis za projekt Mala barka, s 
katerim bi pridobili denar za popravilo te ribiške 
barke. Biser naj bi postal del ribiškega muzeja, pri­
vezan nekje ob obali, z njim pa naj bi tudi prevažali 
obiskovalce in jim celo demonstrirali stare načine 
ribolova. Občina naj bi za nakup Bisera odštela 
45.262 evrov, ostalih 70% pa prispeva država ozi­
roma Evropa.
Toda, po neuradnih informacijah, se je ob za­
četku obnovitvenih del začelo zapletati, saj so 
mojstri vzdrževanja lesenih bark ugotovili, da bo 
treba zamenjati nekatere dele ladje, saj je trup že 
zelo izsušen. Govori se, da bi za popravilo mo­
rali odšteti skoraj toliko, kot so odšteli za odkup 
barke, zato je že slišati razmišljanja, da bi barko 
enostavno postavili na suho, oziroma na carinski 
pomol.

Tramontana je odnesla batano
V noči na nedeljo je močan severozahodnih zlo­
mil enega od stebrov na katerem je bila pričvr­
ščena batana pri plaži Delfin. Barka je z enim 
delom padla v morje, a kot pravijo na Komuna­
li, se ni bistveno poškodovala. Komunalci so jo 
odpeljali v delavnice, kjer jo bodo pokrpali in 
prebarvali, nato pa vrnili na njeno mesto.

SMO NEVARNEGA
»K« m teu?
Najprej so ga opazili v bližini hita, potem pa te je pretelil 
na nato stran, si privoščil kopanje v piranskem zalivu in 
potem še v koprskem, le v Izoli ga se ni bilo. Med najbolj 
zanesljivimi očevidci je ribiški inšpektor Mario fojan, ki je 
sker videl hrbtno in repno plavut, za kakšno žival je slo pa 
lahko le ugiba. Možnosti je veliko, ie največ pa je listih, ki 
pravijo, da gre za murskega psa vrste moko ali pa za sinje 
ga morskega psa, dolgega tja dn j metre. Ker sta obe vrsti 
mesojedi sta seveda tudi nevarni in zato so na obalnih 
kopališčih že vihrale rdeče zastave, ki so opozorilo na 
nevarnost v morju in deiansko prepovedujejo kopanje.
Tako so še najbolj uživali kopalci na svetilniku, ki pač ni 
klasično kopališče in so se lahko mimo namakali v vodi, saj 
iih ni nihče opozarjal na morsko pošast. Pa ludi drugod je 
bilo kar veliko tistih, ki so se pogumno namakali v morju, 
kljub zastavam in paničarjenju domačih in vseslovenskih 
nedijev. Z idnji so ga menda videč veslat i ob Žusterni, /daj 
pa je na vrsti očitno Izola.
Do tod torej sežejo novinarske resnice, življenje pa je seve-, 
da velikokrat drugačno in manj razburljivo. Po pripove­
dovanju tistih, ki so se z morskim psom srečali /e velikokrat | 
gre to euforijo pripisati večjemu številu delfinov, ki se te rini' 
zadržujejo v zalivu. Nestrokovno oko seveda delfina zlahka j 
zamenja za morskega psa, če pa je povrhu vsega še dobro1 
prestrašeno, potem vidi morskega psa že ob srečanju s j 
kakšno večjo ribo, ki smo jih sicer vajeni z naših jedilnikov. 
Razen te teorije se pojavlja tudi lista, ki pravi, da gre za do-,
■ ai iga n orsl ;ga psa, k st e na čudežni lai in izognil ] 
slovenskim poklicnim ribičem i.druzbenim n zasebnim), i 
pop ildai i m | ort lim ribičem n tistim, ki lovijo na čmo. 
Glede na to, da mu 'aratti velikosti, zmanjkuje prostora za 
gibanje, saj ie morje prepleteno z mrežami, parangali, trnki 
in številnimi gliserji, sc ie Ploč, da bo naredil malo panike 1 
in vsaj kopalce spravil z morja ter si tako povečal življenski 
prostor
Pred zaključkom renn vi, ■ p i ,mo še izvedeli, da obstaja ve- i 
lika verjetnost, da smo morskega psa že pojedli.
Po pripovedovanju iz ribješvert arskih vrst ga je na črno

ulovil eden od do i 
mačih divjih ri- 
bolovcev in ga (spel 
na črno) prodal ene­
mu od ribjih gtnsis-1 
tov, ta pa (spet na 
črno) enemu od 
izolskih gostincev. 
Kdo je nevarnega, 
morskega psa po 
icdel (in pod kakšn 
im imenom) je 
zaenkrat še
skrivnost, na vsak 
način pa ga bomo 
odktili, saj ni prav, 
da potencialna žrtev 
poje potencialnega 
napadalca.
Na fotografiji:
Bonsai morilski mors­
ki psi, ki jih lahko 
kupile tudi kot 
spominek iz Izole.

Po Izoli te dni kroži naslednja pripoved:
Trije morski psi plavajo po tržaškem zalivu. Eden čisto pr 
gladini, drugi čislo pri dnu, tretji pa nekje vmes. In prav a 
vabi tistega od zgoraj in onega z dna, naj se mu pridružita 

"Ne morem”, pravi tisti oc 
zgoraj. "Včeraj sem poječ* 
Ljubljančana, pa je '~e 
tako prazno glavo, da se 
sploh ne moreni potopit 

"jaz pa sem pojedel nekega 
Italijana", pravi listi x 
spodaj, 'ki se je tako raz­
prl Danilotu, da more'- 
splavali višje”.

"Pa pridi ti do naju", si 
nagovorila ta srednjega. 

"Ne morem, ker sem včeri 
pojedel nekega Štajerca, t 
je imel v sebi tolike 
alkohola, da sem še za a 
čisto brez orientacije.

Attenti al cane !
Zaradi vse več rdečih zastav na slovenskih kopališčih I 
zaradi panike, ki je zajela nekatere, predvsem nad Črni- i 
kalom stanujoče kopalce, v splošno družbeno korist in za j 
ohranjanje slovenske ribiške tradicije

razpisuje TEDNIK MANDRAC 
1000 nemških mark NAGRADE

(v tolarski protivrednosti)
za tistega, ki v uredništvo Mandrača pripelje psa 

ki tako buri sicer mirne slovenske vode!

Ostali pogoji
V lov na psa se lahko podajo vsi s stalnim prebivališčem 
največ 10 km od morja. Lov na psa |e dovo!|en samci s j 
klasičnimi ribiškimi sredstvi (lonja. parangal, panula, više. 
lošina, ) Lov poteka na lastno odgovornost. Lovišče: i 
slovenske teritorialne vode Pes mora imeti v žrelu 
najmanj polovico človeške noge ali roke kol dovaz, da I 
gre res za iskanega hudoldelca. Psa jc treba ujeti pred 
iztekom ribiškega praznika. Tednik Mandrat ho psa i 
obdržal in ga po koščkih prodal na ribiškem prazniku j 
Izkupiček od prodaje morskega psa bo namenjen 
ohranitvi ribištva.

V primeru, da bosta ulovljena dva (ali več) podobna psa,!
bo zmagovalca določila posebna komisija sestavljena iz 
prekaljenih ribičev in biologov._____________
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Doživeli smo glasbeni overdose
V tednu, ki je za nami se je zgodilo toliko zanimivih glasbenih dogodkov, kot se jih 
v kakšnem drugem kraju zgodi v letu dni. V Gavioliju je navduševal Fatboy Slim, na 
Lonki Vlado Kreslin z Malimi bogovi, v Hangarju so imeli dvodnevni festival alter­
nativne glasbe Izola mjuzik fest, na Manzioliju je bil še tretji v vrsti koncertov Isola 
Musič fest, vmes pa se je igralo in pelo še na različnih lokacijah.

Isola mušic fest, ki ga organi­
zira skupnost Italijanov, se je v 
četrtek zaključil s koncertom 
živahnih I luf, oziroma Volkovi, 
po naše. Bilo je veliko Francesca 
Gucinija pa tudi veliko avtorske 
glasbe. Vse je posnela tudi kopr­
ska TV.
Enako navdušeni so bili tudi 
obiskovalci koncerta Vlada Kre­
slina, ki so napolnili Lonko in 
tudi oni povabili glasbenike na 
bis ali dva.

I* -^4-L: I

Nevestno energični Straight Mickey and the Boyz

Minuli teden je bil v znamenju 
glasbe. Najbolj odmeven dogo­
dek je bil vsekakor nastop Nor­
mana Cooka, bolj poznanega kot 
Fatboy Slim, v Ambasadi Gavioli.

Fatboy Slim je izolsko elektronsko 
meko obiskal že drugič, ponovno 
pa je navdušil plesa željno občin-

Manj, oziroma drugače plesno pa 
je bilo v Hangar baru, kjer so orga­
nizirali že četrti Izola mjuzik fest, 
podzemni festival podzemnih 
bendov, ki je ponovno privabil ve­
liko število obiskovalcev.

Začelo se je v pe­
tek z domačimi 
Recession in Se­
žanskimi hrupači 
Tovariš Strmo­
glavljen. Nato so 
na sceno stopili 
ankaranski hero­
ji Svinjske tačke 
in dodobra se­
greli občinstvo. 
Po nastopu The 

Ghen iz Bistrice ob Sotli pa so 
svoj trenutek dočakale Punčke iz 
Vinkovcev. Verjetno že dejstvo, da

Odličen petkov program festiva­
la je dopolnil vrhunski sobotni, 
ko so glavno vlogo igrali Dance 
Mamblita s praznovanjem 10. 
obletnice delovanja, mariborski 
Nina Bulatovix, ki so prvič na­
stopili na Obali, nove zvezde be­
ograjske scene Straight Mickey 
and the boyz, ki so navdušili 
domače poslušalstvo in tolmiski 
staroborci Rodoljubac.

Močan obisk festivala tako 
izolske, kot nasploh obalne 
mladine priča o tem, da si mla­
di še kako želijo tovrstnih do­
godkov. Želja po zabavi pa je 
očitno pomagala tudi pri borbi 
proti vremenu, saj je organi­
zator še zadnji trenutek pred 
nevihto spravil pod streho do­
godek.

ur

stvo, ki je napolnilo izolsko disko- 50 prodale prav vse plošče, ki so
teko po dolgem in počez. prinesle s seboj, priča o tem, za

kako kakovosten bend gre.
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Zvezdice so sijale in ugašale, a so se tu F§?
Spominjamo se, kako so nastale. Lepega dne se je skupina otrok začela zbirati v ateljeju v 
Ljubljanski ulici. Nastal je nekakšen mini otroški in mladinski klub, kjer so se sre­
čevali, se učili, veliko pogovarjali in predvsem ustvarjali. V naslednjih petnajstih 
letih so postali del DPM Izola in brez njih bi bilo naše mesto drugačno.

V soboto, 1. 8. 2015 bomo Zvez­
dice praznovale 15 let. Častitljiva 
obletnica, kar nekaj let, pa vsee­
no se mi zdi, kot da je vse minilo 
v enem dihu. Ko zbiram fotogra­
fije za razstavo, se spomnim vsa­
kega trenutka, vsaka kretnja mi 
je znana, vsaka grimasa znova 
dobi pomen, najraje bi tekla po 
Izoli z fotografijami teh otrok, 
ki so danes že odrasli, in jim ka­
zala, vsakemu posebaj, se spo­
mniš tega trenutka, se spomniš 
tega dne... Kar nekaj težkih, zelo 
težkih let je bilo vmes, kar nekaj 
stvari, ki so se nam vsem zareza­
le v srce, kar nekaj dogodkov, ki 
so nas vse spremenili za vedno, 
ampak je ena stvar, ki se ne spre­
minja - še nikoli v petnajstih letih 
nisem imela občutka, da grem v 
službo. Vsa ta leta, vedno ob isti 
uri, grem v svoj drugi dom, grem 
k moji (zelo) razširjeni družini, 
grem tja, kjer vedno dan zaklju­
čimo z nasmehom in naslednjega 
pričnemo ravno tako.

Moji sodelavci so hkrati tudi moji 
prijatelji, in vsi otroci so moji 
skoraj ravno tako kot tisti trije, ki 
so moji zares, na enak način jih 
poskušam vzgajati in pripraviti 
na življenje. Morda ne vedno na 
ravno najbolj konvencionalen in 
pedagoški način, ampak z naj­
boljšimi nameni.

Brez njih nas ne bi bilo
Zvezdice jih bomo imele vsak 
čas 15. To je eden od najboljših 
trenutkov za zahvalo vsem, ki 
se skozi leta borijo in vztrajajo z 
nami - sedanji zaposleni, Suzana 
Grižon in Bojan Lisjak, bivši za­
posleni Andrejka Brajko, Urška 
Milač, Alenka Bračanov, Maja 
Abram, Sasikala Perumal, Rick 
Harsch in Rudi Mraz, bivši upo­
rabniki, ki so postali prostovolj­
ci v enem od obdobij - Dušanka 
Zaič, Kristina Butinar, Jan Mar­
tin Jamnik, Taja Jamnik, Lara 
Maslo, Pranvera Hoxhai in Ka­
rin Sahir.

Teh petnajst je skoraj slajših, kot 
je bilo mojih - po petnajstih letih 
smo zmagali, tako ali drugače. 
Dokazali smo, da smo del Izole, 
in Izola je del nas, to dokazuje­
jo poletja z vrtoglavim številom 
varovancev, pa šolska leta z števi­
lom učencev, ter ne nazadnje mi 
s tem, da smo še vedno tu. 
Pridite v soboto, 1.8.2015 od 11. 
ure dalje k Plaču Izolanov na 
Ljubljanski ulici, ter praznujte 
z nami, poglejte si fotografije 
svojega in našega otroštva, obi­
ščite naše stojnice - ter praznuj­
te z nami!

Barbara

BiaagM'

Kot prostovoljci so v teh letih 
pomagali še: Sašo Glavaš, Anja 
Slavec, Keti Marušič, Igor Bra­
čanov, Teira Ušaj, Anja Ugrin, 
Edith Paliska, Erik Paliska, Ta­
deja Šercer, Diana Šercer Stoja­
novič, Darjan Gorela, Ticiana 
Grižon, Anja Tikvicki, Senada 
Jusufspahič, Jani Pevec, Matej 
Pevec, Rajka in Ljubo Pevec, 
Tjaša Ninin, Sara Lisjak, Urška 
Lisjak, Denis Rosanda, Andrej 
Trunki, Luka Lesjak, pa najver­
jetneje sem še koga pozabila, za 
kar se iskreno opravičujem.

Paradižniki so zreli, 
šalša bo izvrstna
Letošnja, že 5. Šalšiada v Ljubljanski ulici, bo v soboto 8. avgusta 
od 9.00 do 13.00 ure.
Doslej je sodelovanje na reviji kuhanja tipične istrske šalše napove­
dalo 8 izolskih ekip in tri iz soseščine. Organizatorji pričakujejo še 
prijavo ekipe KD Šparžin iz Korte, seveda pa bodo veseli tudi sodelo­
vanja amaterskih kuharjev iz drugih koncev naše občine. Na posebej 
urejenih stojnicah bodo ekipe pripravljale šalšo na star istrski način, 
vsaka skupina pa bo, po končanem vzorčenju, pripravila špagete s 
tam pripravljeno šalšo in jih ponudila obiskovalcem 
Izdelke bo ocenjevala strokov­
na komisija v kateri bodo trije 
strokovnjaki za istrsko kuhinjo.
Tokrat ne bomo nagrajevali naj­
boljših, ampak bo komisija le 
podala oceno o vsaki šalši po­
sebej.
Do prihodnjega petka, 7. avgu­
sta se lahko še prijavite na tele­
fonsko številko 040 211 434.
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Toliko mladosti pa toliko klasike
Nekoliko stran od klasičnega poletnega dogajanja, vendar nič manj zanimivo, je do­
gajanje v izolski palači Besenghi, kjer se počasi končuje letošnji peti mojstrski tečaj 
poimenovan Masterclasses Haliaeti, ki jih že vsa leta pripravlja in vodi izolski pianist 
Rok Palčič. Tudi letos je zbral lepo število mladih, nadarjenih glasbenikov.

GREMO NA DOPUST!
Tako kot vsako poletje smo tudi 
tokrat izbrali najbolj vroč teden 
za odhod na kolektivni dopust. 
Na dopustu bomo kolektivno 
pospravljali uredništvo, kolektiv­
no pripravljali nekaj knjižnih iz­
daj in kolektivno delali, kot dru­
ge dni. Le Mandrač bo počival in 
prišel spet 13. avgusta.

SPET BO ART SEJEM
Pod belimi gazebi/paviljoni, raz­
vrščenih po Sončnem nabrežju 
v Izoli, se bo to soboto in nedeljo 
predstavilo približno 24 ustvarjal­
cev iz vse Sloveni oj e. Povabila jih 
je Elena Mendizza, organizatorka 
art sejma, ki ga bo do konca sep­
tembra pripravila se osem krat Art 
Sejem je prvi in tretji vveekend v 
mesecu. Naslednji datumi Art Sej­
ma so 1, 2 ,15 in 23 avgust in 5, 6, 
19 in 20 September.

Mojstrski tečaji Masterclasses 
Haliaet so se, po krajši odsotno­
sti, vrnili v Izolo. Kulturno umet­
niško društvo Ars Haliaeti jih je, 
med 24. in 31. julijem 2015 orga­
niziralo že petič.
Kot vsako leto, so tudi letos ude­
leženci lahko ustvarjali pod men­
torstvom uglednih, mednarodno 
priznanih pedagogov in glasbeni­
kov. Letos so to bili:
Koryun Asatryan (saksofon)
Ofer Canetti (violončelo)
Oskar Laznik (saksofon)
Kevin Robert Orr (klavir)
Nora Romanoff-Schwarzberg (vi­
ola)
Benjamin Ziervogel (violina) 
Alenka Zupan (flavta)
Tečaji potekajo v Besenghijevi 
palači, kjer je tudi večina koncer­
tov. Vstop na koncerte je za ude­
ležence naših tečajev prost.

Vsak udeleženec (tako solist kot 
komorna skupina) je lahko delal 
štiri individualne ure z izbranim 
profesorjem, organizator pa je 
vsem udeležencem priporočal, 
da imajo pripravljeno krajšo 
skladbo (do 8 minut), saj je pri­
ložnosti za javne nastope veliko. 
Nekaj koncertov sta pokrila Regi­
onalni RTV center Koper - Capo- 
distria ter Radio Koper.
V sklopu mojstrskega tečaja so 
mladi pripšravili kar nekaj zani­
mivih nastopov, tudi v skupinah, 
ki jih je sestavila strokovna komi­
sija, ki je sestavljena iz profesor­
jev tečajev.
Danes bo v palači Besenghi za­
gotovo kvaliteten nastop, saj se 
bodo predstavili profesorji, ki 
vodijo letošnje mojstrske tečaje,

' v petek pa bodo v istem prostoru, 
nastopili še udeleženci letošnjega 
tečaja. ur

Že dva večera Pesmi za dušo
V petek, 24. julija se je park na koncu Kopališke ulice spremenil v 
barvito prizorišče pevskega večera “PESMI ZA DUŠO", kjer so obi­
skovalci lahko prepevali slovenske ljudske pesmi skupaj z Marjetko 
Popovski, ki je pripravila 5 podobnih večerov na različnih lokacijah 
ob morju.
Pesmi petkovega večera so se prepletale s šumenjem morja, luninim 
sijem in zvezdami na nebu ter se igrale z barvito osvetlitvijo parka, 
da je zasijal v svoji magični lepoti. Publika je bila navdušena in je 
celo zaprosila za ponovitev večera. Ta bo v sredo, 5. avgusta v istem 
parku.
Naslednji pevski večer se je nadaljeval v sredo na “FONTANI” na Veli­
kem trgu, kjer so se Marjetki pridružile tudi pevke skupine Cvet v la­
seh in so v svoj repertoar dodale še pesmi z “ naše lepe deštre Istre”.
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30.7. četrtek
20.00 Besengijeva palača

Galerija Insula
razstava

KUL___________

Masterclasses haliaeti
nastop predavateljev

19.30 Park Pietro Coppo

RUF Festival
Predstave so za otroke od 3+ in družinsko publiko
Hiša otrok in umetnosti - Slikovedke (Slovenija): O treh zajčkih; Ka-
mišibai - japonsko pripovedno gledališče

31.7. petek
20:00, Arheološki park Simonov zaliv

Matjaž Borovničar

NAD ZEMLJO, PODZEMUO,V 
SVETLOBI, V TEMI

Razstava bo na ogled do 5. avgusta 2015.

17.00 Besengijeva palača
Poletna vadba joge

21:00, Hangar Bar

Masterclasses haliaeti
nastop predavateljev

Pizza conection

1.8. sobota
21.00 Manziolijev trg Izola

Vito Marenče flamenco group & AnaPandur
Vito Marenče Group s svojo glasbo predstavlja flamenko tradicijo v moderni pre­
obleki, njegova glasba pa je odsev večnega razvijanja na glasbenem področju. 
Komponist in kitarist je v svoji zasedbi ohranil esenco flamenko glasbe kot zaprte 
in obenem znotraj tradicije svobodne glasbene oblike z elementi klasične, jazz, 
latinsko ameriške, indijske klasične in arabske glasbe, združene v flamenko mod­
ernem plesu.

razstava

GALERIJA SQ-ART SE 
PREDSTAVLJA

Razstava bo na ogled do 12. augusta 2015

ZVEST APOLl .ONIO 
BOGDAN BORČIČ 
GIANNI BORI'A 
LJERKA KOVAČ 
JANEZ MATELIČ 
FRANCO V ECCRJl! 
VLADIM1R MAKUC 3 
JANEZ BERNIK

VASILIJ JORDAN

Mestna knjižnica Izola
Mestna knjižnica Izola obvešča, da bo knjižnica od 1. julija do 31. avgusta 2015 
odprta za obiskovalce :
torek, sreda, petek od 8.00 do 15.00 ure.

2. 8. nedelja
17.00 Park Pietro Coppo

Morske pustolovščine s Piko nogavičko in gusarjem
Valom

ponedeljek, četrtek od 8.00 do 12.00 ure in od 18.00 do 20.00 ure

m
www.center-izola.si | www.odeon.si

Center za kulturo, šport in prireditve
Centro per la cultura, lo šport e le manifestazioni
Izola - Isola

M———1—
19.00 park P. Coppo Izola

PUF FESTIVAL

19.30 Galerija Alga

otvoritev razstave slik Rok SLANA: TRENUTKI VEČNOSTI
Diplomant Akademije lepih umetnosti v Benetkah, ki mu je uspel preboj tudi na 
Poletno razstavo Kraljeve akademije za umetnost v Londonu, je s ciklom »Tre­
nutki večnosti« ustvaril poklon vseobsegajočemu Življenju. Vinski pokrovitelj 
otvoritve je vinska klet Korenika & Moškon.
Razstava bo na ogled ves mesec.

8.9. sobota
od 9.00 dalje Ljubljanska ulica Izola

ŠALŠIJADA
Tekmovanje v kuhanju prave, domače istrske »šalše«
ob 11.00 dalje Plač Izolanov

Odprtje razstave ilustracij

_______________________________ DAMIJAN STEPANČIČ

ZADNJA VEST
Tik pred zaključkom redakcije smo izvedeli, da je gradbena inšpek­
cija ustavila gradnjo krožišča v industrijski coni. Problem ni kroži- 
šče ampak navezava nanj,______ _____________________

• četrtek, 30. 7., ob 19.30, Park Pietro Coppo: predstava v sklopu PUF a 
Slikovedke: O TREH ZAJČKIH (org.: Lutkarnica Koper, CKŠP Izola). Vstop prost.

• sobota, 1.8., ob 21.00, Manziolijev trg: plesni flamenko koncert VITO 
MARENČE GROUP & ANA PANDUR (org CKŠP Izola), /stop : ost

NAPOVEDUJEMO...
• četrtek, 6.8., ob 19.00, Park Pietro Coppo: lutkovna-predstava v sklopu PUF-a 

Teater Piki: KRAVLJICA (org.: Lutkarnica Koper, CKŠP Izola). Vstop prost.
• četrtek, 6.8., ob 19.30, Galerija Alga: otvoritev razstave Rok Slana:

TRENUTKI VEČNOSTI (org.: CKŠP Izola). Vstop prost.
• sobota, 8.8., od 9.00, Ljubljanska ulica: kulinarično tekmovanje ŠALŠIJADA 

(org.: Ljubljanska ulica, CKŠP Izola). Vstop prost.
• nedelja, 9.8., ob 20.30, Park Pietro Coppo: koncert MoPZ Izola POJEMO ZA 

VSE LJUDI II (org.: MoPZ Izola). Vstop prcot.

GALERIJA ALGA IZOLA
Do 4.8. je na ogled razstava slik Teja Tegelj: STIČNOST II

ARTKINOODEON IZOLA
• četrtek, 30. 7., in sobota, 1.8., ob 18.30 ter petek, 31.7., in nedelja, 2.8„ ob 

21.00: drama PLEME
• četrtek, 30. 7., in sobota, 1.8., ob 21.00 ter petek, 31.7., in nedelja, 2.8., ob 

19.00: ZF komedija PIKSLI

LETNI KINO ARRIGONI
• ponedeljek, 3.8., ob 21.00: fikcijski dokumentarec 20.000 DNI NA ZEMLJI

Vljudno vabljeni! | Gentilmente invitati/

www.facebook.com/kulturnicenter.izola https://twitter.com/CKSPIzola
www.facebook.com/art.izola httpsy/twitter.com/artodeon

Rezervacija in prodaja vstopnic: Galerija Alga, Kristanov trg 1, Vola (t: 05/641 84 
39,051/394133; e: galerija@center-izola.sl), ponedeljek, torek, petek: 9.00-13.00, sreda, 
četrtek 17.00-20.00, sobota, nedelja in prazniki zaprto. Art kino Odeon, Ul. Prekomor­
skih brigad 4, Izola (t: 051/396 283: e: lnfo@odeon.sl), vsak dan od 18.30-20.30.
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Galerija Alga
razstavasiik Rok Slana

četrtek, 6. avgusta 
2015, bo ob 19.30

TRENUTKI VEČNOSTI

Galerija Plač Ljubljanska32 
V soboto, 1. avgusta ob 11.00

Razstava ob 15 letnici izolskih Zvezdic
Ob 11. uri bo v Plaču Izolanov na Lju­
bljanski ulici otvoritev razstave fotografij 
našega in vašega otroštva, Luka Mezeg 
se bo pridružil z lutkovno predstavo, 
kuhali bomo brodet, na stojnici bodo na 
voljo naše reciklirane majčke, delavnice 
za otroke, imeli bomo mini srečelov, upa­
mo pa tudi na nekaj muzike od 17. ure 
dalje...

Galerija Salsaverde
razstava

Andrej Štular

"Iz kota"

Urnik: Pon - Pet 16:00 - 20:00 :: Sob 10:30 - 
12:30 in 16:00-20:00

razstava bo na ogled do 4.9.2015

Kavarna Zvon
Razstava CARMEN ROJC

Mestna knjižnica Izola
RAZSTAVI V JULIJU/AVGUSTU
1. Na steni ustvarjalnosti in v Središču za samostojno učenje je še do konca 
avgusta na ogled fotografska RAZSTAVA OBRAZI IZOLE, avtor projekta in fo­
tografij je Zdenko Bombek.
2. V Vitrini ustvarjalnosti je v juliju in avgustu na ogled razstava »POJDIMO 
ZA ALEKSOM IN ROBIJEM NA POČITNICE«. Aleks Barba in Robi Radosavljevič 
sta uporabnika izolskega Varstveno-delovnega centra (VDC). Oba sta strast­
na zbiratelja - Aleks zbira razglednice, Robi pa avtomobilčke in druga pre­
vozna sredstva. Skupaj z Aleksovimi razglednicami od vsepovsod in Robije­
vimi avtomobilčki lahko odpotujemo na nepozabne počitnice kar iz izolske 
mestne knjižnice.
PROJEKT PRIMORCI BEREMO 2015
Projekt PRIMORCI BEREMO 2015 je v polnem razmahu, poletje pa je pravi 
čas, da se v bralni projekt vključite tudi vi! Letošnji bralni seznam prinaša 
obsežen izbor 72 naslovov knjižnih del proze in poezije. Obiščite še danes 
svojo knjižnico in si izposodite knjigo označeno z nalepko Primorci bere­
mo 2015! Ker branje se splača. Bralci, ki bodo do zaključka akcije prebrali 
5 proznih del in eno pesniško zbirko, bodo na zaključni prireditvi poleg 
priznanja Primorci beremo prejeli še lepo knjižno nagrado.
KNJIŽNICA MED OLJKAMI
Knjižnica med oljkami v arheološkem parku v Simonovem zalivu tudi to po­
letje vabi obiskovalce k brezplačnemu branju knjig, dnevnega časopisja in 
revij. Ob lepem vremenu je knjižnica odprta vsak dan med 8. in 11. uro ter 
popoldan med 17. in 20. uro - vse do 31. avgusta. Knjižnica med oljkami je 
skupni projekt Inštituta za dediščino Sredozemlja Znanstveno-raziskovalne- 
ga središča Univerze na Primorskem in Mestne knjižnice Izola, Borze znanja 
Izola.
SREDIŠČE ZA SAMOSTOJNO UČENJE
Središče za samostojno učenje je namenjeno vsem, ki se želite samostojno 
učiti ali izpopolniti svoje znanje s pomočjo multimedijskih programov (npr. 
za učenje tujih jezikov, računalništva), iskanju informacij prek spleta, pisanju 
dopisov, vlog za zaposlitev, seminarskih, raziskovalnih ali diplomskih nalog 
ter tiskanju. Učenje v Središču za samostojno učenje je brezplačno. Dodat­
ne informacije so na voljo na tel.št.: (05)6631-282.
Središče za samostojno učenje v Mestni knjižnici Izola je v juliju in v avgustu 
odprto ob ponedeljkih in četrtkih od 8. do 12. ure ter popoldan od 18. do 
20. ure, ob torkih, sredah in petkih od 8. do 15. ure.
BORZA ZNANJA IZOLA
Vsakdo lahko nekoga nekaj nauči. Ali vsakdo ima neko znanje, ki ga lahko 
posreduje, deli z drugimi, nadgradi. To je princip delovanja Borze znanja. V 
Borzi znanja zbiramo, urejamo in posredujemo podatke o ljudeh, ki znanje 
iščejo in o ljudeh, ki znanje ponujajo. Predmet ponudbe in povpraševanja 
predstavljajo znanja, vedenja, veščine, spretnosti in informacije s kar 
najrazličnejših področij. Vse borzne informacije so brezplačne. Več infor­
macij lahko dobite na tel.št.: tel.št.: 05 6631 282 ali na spletni strani www. 
borzaznanja.si

ŽIGA MURKO
V PETEK, 31. 7. OB 20.30

GOSTIMO ODLIČNEGA POZAVNISTA IN PRODUCENTA/BEAT MAKERJA - ŽIGA MURKA. 
OBETA SE NEPOZABEN JULIJSKI VEČER V RUBI. VABLJENI!

RIIBA - Trg Etbina Kristana 1, Izola Ponedeljek - Sobota 9.00 - 22.00 info@riiba.si fi RIIBA
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Kralji so mi ponudili novo priložnost
Prejšnji teden se je od od našega mesta, vsaj za nekaj časa, poslovil 
Denis, “kralj ulice”, ki je zadnji dve leti imel svoj “kiosk” pred trgovino 
Hofer v Izoli. Denis je namreč prodajal mesečnik Kralji ulice, ki ga ob 
pomoči države pišejo, urednikujejo in prodajajo brezdomci.

------------------------------------------------------------------------  Vsakdan --------------------------

Prav sodelovanje z mesečnikom 
Kralji ulice je Denisu omogočilo, 
da se ponovno spravi na noge in 
naredi korak naprej proti novi sa­
mostojnosti in spravi z očetom.

- Praviš, da se seliš. Koliko časa 
pa si že v Izoli?
- Mislim, da dve leti. Dve leti in dva 
meseca, če smo prav natančni.
- Sliši se, da si Primorec.
- Prihajam iz Dorenberka pri Novi 
Gorici. V Italiji je znan kot Monte 
Spino. Ampak ja, zadnji dve leti 
sem preživel pretežno v Izoli, tudi 
na Šaredu, a tudi v Kopru, zadnje 
čase pa večinoma v Piranu, v domu 
za brezdomce.
- In zdaj te čaka redna služba.
- Ja, služba me čaka v Bologni. Moj 
oče ima tam hladilnico, in odkupu­
je sadje in zelenjavo, in to takšno, 
ki se ne more primerjati z našimi 
izdelki, saj ni nič škropljeno, pa 
tudi zemlja je drugačna, vzdušje, 
ljudje... En mesec sem zdaj preži­
vel pri očetu, kjer sva se dogovar­
jala, kako in kaj. Veš, lahko rečem, 
da sem bil baraba, saj očeta sploh 
nisem spoštoval, imel pa sem tudi 
burno preteklost. A nekaj ljudi, ki 
pozna tudi mojega očeta, me je v 
Izoli spoznalo in zdaj ponovno na­
vezujeva stike. Seveda, dal mi je 
dva tedna “pogojne,” a če bo vse v 
redu, bova sodelovala še naprej, in 
to tako, da bom vozil sadje in zele­
njavo iz hladilnice v Bologni v tisto 
v Vrtojbi.
- Pa je to bolje kot prodaja časopi­
sa pred trgovskim centrom?
- Priznam, da imam raje pristne 
kontakte z ljudmi. Ti me poleti hla­
dijo, pozimi pa me grejejo. Pa tudi 
sam svoj šef si. Je pa tako, da je bila 
pri meni druga težava. Namreč, de­
set let sem delal v Italiji kot zidar, 
keramičar in še marsikaj. Delal sem 
kot zasebnik, pa tudi na črno. In 
nato so nekega dne začele prihajati 
položnice od davčne uprave. In to 
položnice za več tisoč evrov globe. 
Takrat sem se odločil, da ne bom 
več delal, ker je ves moj zaslužek 
šel v nič in tako sem bil naslednjih 
trinajst let nezaposlen.

V tem času sem zašel v težave z 
mamili, ki sem jih začel tudi pre­
prodajati, predvsem Italijanom. 
No, po dveh letih so me dobili in so 
me zaprli na Dob.
- Koliko časa pa si preživel za za­
pahi?
- Štiri leta, ki sem jih komaj pre­
živel, saj je tam notri res pekel. In 
tam sem ponovno zabredel v teža­
ve, predvsem s tabletami in alkoho­
lom. Štiri leta morda ne zveni dolga 
doba, a ko ti socialna delavka pove, 
da imaš še nekaj več kot 1300 dni 
do zaključka zaporne kazni... Šele 
takrat se zaveš, koliko je to. Tam 
se raje nisem družil z nikomer, ker 
to je edini način, da se izogneš te­
žavam. Ko sem ob koncu zaporne 
kazni prišel domov sem hitro ugo­
tovil, da bom zelo slabo končal, če 
ne bom zamenjal okolice. Pretrgal 
sem vse vezi in prišel na Obalo. Na 
železniški postaji v Kopru sem se 
znašel z nahrbtnikom in se nato 
odločil, da bom potoval po svetu. 
Ampak, ker je že bila sezona, sem 
se za nekaj časa ustavil na Obali. 
In tako sem zdaj še vedno tukaj 
(smeh).
- Si šele takrat spoznal revijo Kra­
lji ulice?
- Ja, ko sem izvedel za časopis, 
sem se hitro dogovoril, da ga bom 
prodajal. Na začetku, ko sem bil še 
bolj v “formi”, sem jih prodal tudi 
po sto in več na dan. Ampak počasi 
se je ta številka začela nižati. Veš, 
pri delu je pomembno, kako živiš, 
v kakšnem stanovanju stanuješ, ali 
se dobro spočiješ, ali dobro ješ.

- Si začel s prodajati v Izoli?
- Ne, najprej sem prodajal v Kopru, 
a so me večinoma spodili izpred 
trgovin. V Izoli pa so bili zelo razu­
mevajoči in so me pustili pri miru. 
Pa tudi kot ljudje, se mi zdijo Izola- 
ni vsekakor najboljši.
- Se da preživeti s prodajo Kraljev 
ulice?
- Naj povem, da dokler sem imel v 
Kopru punco, ki je skrbela zame, 
sem tudi veliko treniral, tekal, kar 
je za uličnega prodajalca še kako 
pomembno, saj sem lahko stal na 
nogah od jutra do večera, pomem­
ben pa je tudi samozavesten pri­
stop.

Bili so dnevi, ko sem zaslužil tudi 
po sto evrov na dan in več, kar je 
še kako dobro.
Ampak, nato se je ljubezen kon­
čala, ob tem pa me je zagrabilo v 
hrbtu in sem preživel nekaj časa na 
zdravljenju v Valdoltri. Pri tem po­
slu pa je tako: če si odsoten nekaj 
mesecev, se je težko vrniti.
- Ljudje hitro pozabijo nate?
- Ni, da pozabijo, ampak izgubiš 
stalne stranke, oziroma jih pridobi­
jo drugi prodajalci. Meni gre proda­
ja še danes najbolje v Izoli, sicer pa 
prodajam tudi v Luciji, v Kopru in 
Šempetru, in v tem času sem ugo­
tovil, da je že od prve stranke od­
visno, kakšen bo dan. Če mi prva 
gospa ponudi dva evra za časopis 
vem, da bo dober dan, če pa dobim 
le nekaj drobiža, pa mi je hitro ja­
sno, da bo bolj revno.
- Koliko so Kralji ulice naredili za 
to, da si se pobral?
- Veliko. Brez tega ne bi šlo. Te dni
sem na plaži tujcem, Italijanom, 
Nemcem, pa tudi Srbom, razlagal, 
za kaj pravzaprav gre pri Kraljih 
ulice in vsi so bili navdušeni nad 
projektom. Sicer pa imam preprost 
recept za uspešno delo: če varčuješ 
na osnovnih stvareh, na tobaku, na 
poceni pivu in na dolgočasni hra­
ni, ne boš dosegel nič. Denar mora 
krožiti in dobro naredi dobro. Mo­
tite se, če mislite, da jaz, kot “kralj 
ulice”, ne bom dal nekaj drobiža 
brezdomcu. Ko me kdo prosi, mu 
dam, in tisti dan imam po pravilu 
veliko srečo s prodajo. A,M.

Skupaj je lepše
Tako pravijo stanovalci Ulice Svobode, ki so se že drugo leto zapovrstjo 
zbrali na “ulični fešti”. Pravzaprav izkoristijo vsako priložnost za druže­
nje. Enkrat je to rojstni dan, drugič še kaj bolj pomembnega. Tako, kot so 
to vrsto let počeli in še vedno počnejo v Tartinijevi ulici. Potem se jim je 
pridružila Ljubljanska, nato so se zbudili v “Šoleri”, poskusi so bili tudi v 
Prečni in sosednjih ulicah, tudi v Livadah se že sestajajo in v Jagodju pri 
bunkerju tudi. Skratka, ljudje postajamo družabna bitja.
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Še ena utopitev
Ob 14.11 so na plaži v Izoli kopalci 
iz morja potegnili utopljenca. Kljub 
oživljanju s strani kopalcev in 
zdravstvenega osebja prehospitalne 
enote Obala je oseba umrla.

En pas mu ni dovolj
Policisti so obravnavali prometno 
nesrečo na Industrijski cesti, v ka­
teri je enaindvajset letni domačin 
zapeljal na nasprotni vozni pas in 
čelno trčil v vozilo, ki ga je vozil pet­
deset letnik. Slednji se je v nesreči 
lažje poškodoval.

Slabo ga je prehiteval
Sedemindvajset letni motorist je na 
Bazoviški ulici nepravilno prehiteval 
voznika osebnega avtomobila in pri 
tem vanj trčil ter padel po vozišču. 
Motorist je zadobil lahke telesne 
poškodbe.

Motorist za vedno
Devetinsedemdeset letni motorist je 
zaradi prekratke varnostne razdalje 
trčil v pred seboj vozeče vozilo in se 
lahko telesno poškodoval.

Kradli so na Svetilniku
Policisti so obravnavali tatvino na 
plaži Svetilnik, kjer je neznani sto­
rilec izkoristil odsotnost lastnika in 
mu iz nahrbtnika ukradel denarnico 
z denarjem in dokumenti ter ga s 
tem oškodoval za 600 evrov.

Kradli so pod Belvederjem
Tudi na plaži pod Belvederjem je 
neznanec izkoristil odsotnost last­
nika in mu ukradel nahrbtnik, v ka­
terem je imel denarnico z gotovino 
in dokumenti ter mobilni telefon.

Le kaj mu bo?
Policisti so v sredo obravnavali tat­
vino iz gostinskega lokala, in sicer je 
neznanec ukradel aparat za točenje 
piva, vreden 1000 evrov.

Odnesel je prenosnik
Neznanec je vlomil v poslovni pros­
tor v mestnem jedru in ukradel 
prenosni računalnik, s tem pa nare­
dil škode za 560 evrov.

Profesionalec na delu
Policisti so bili obveščeni, da je izol­
ski hotel v noči s petka na soboto 
obiskal nepridiprav. Ugotovili so, 
da je neznanec splezal na balkon v 
prvo nadstropje in iz treh hotelskih 
sob, kjer so takrat spali oškodovanci, 
ukradel gotovino in nakit. Oškodoval 
jih je za 340 evrov.

Umiril se je šele z globo
Petdeset letni domačin je na pomoč 
poklical policiste, ker ga je pretepel 
sosed. Slednji se je verbalno spravil 
tudi na policiste, ki so ga umirili in 
mu izdali globo v višini 750 evrov.

Pogledal pregloboko v 
kozarec
Policisti so v soboto popoldan ustavi­
li voznika osebnega avtomobila, kije 
napihal 0,50 mg/l. Za štiriindvajset 
ur so mu odvzeli vozniško dovoljen­
je, izdali globo v višini 900 evrov in 
16 kazenskih točk.

Hotel je le pomagati
Popoldan je voznik avtobusa v Izoli 
poklical policiste, ker eden od pot­
nikov ni hotel zapustiti avtobusa, 
ampak je vinjen hotel sesti za volan. 
Policisti so 25-letnemu domačinu 
odredili pridržanje in mu izdali 
plačilni nalog zaradi kršitev javnega 
reda in miru.

Še ena kraja na plaži
V Izoli je nekdo na plaži slov­
enskemu kopalcu ukradel 270 
evrov gotovine, dokumente in 
plačilni kartici. Oškodovan je za 
400 evrov.

Samonesreča
Ob 17.50 je bil na obalni cesti 
Koper - Izola v prometni nesreči 
zaradi napačne strani vožnje 
samoudeležen 38-letni voznik 
osebnega avtomobila iz Kopra. 
Lažje poškodovanega so odpel­
jali v izolsko bolnico in mu odre­
dili strokovni za alkohol, mami­
la in zdravila. Sledi mu plačilni 
halog.

Vročina ne prizanese niti policistom, kljub poletni odpravi.

Novi oglasi so označeni polkrepko.

BapeastScaiGE

PRODAMO
Stanovanje (60m2) z 

zemljiščem (101m2) v elitni 
okolici Ljubljane, prodam. 
Izjemna lokacija, vsa doku­
mentacija urejena, cena 90.000 
Eur. 031 201 490

NAJAMEMO
- Iščem garsonjero ali enosob­
no stanovanje v starem delu 
Izole za daljše obdobje, tel 070 
351135
- Mlada družina najame dvo­
sobno stanovanje v Izoli za 
daljše obdobje. Tel.: 031 897 
327

ODDAMO
- V obrtni coni oddamo trisob­
no stanovanje s teraso za daljše 
obdobje. Tel.: 041 512 783
- V Žusterni oddam trisobno 
opremljeno stanovanje ve­
likosti 70 m2, 3. nadstropje, 
za daljše obdobje, tel. 041 344 
280,-

- Jadrnico Elan Pasara K s kab­
ino in vso pripadajočo opremo 
(komplet jader in špinaker), 
dolgo 4,83 m, s plovnim do­
voljenjem do avgusta 2015 
prodam za 1.600 Eur. Ogled je 
možen na prikolici (kajuhova 
3, Izola). Tel.: 040 570 386
- Oddam 2 meseca stare 
kužke, mešance labrador-zlati 
prinašalec. Primerni za vzgojo 
iskalec tartufov. INF.: 031 833 
360

Čas je za nenavadno 
sadje in zelenjavo. 
Bralka nam je v 
ogled ponudila fo­
tografijo sadja, ki se 
ne strinja z navodili 
narave o tem, kdo 
je večji in kdo je 
manjši. Na prvi sliki 
so se češnje odločile, 
da bodo večje od 
marelic. Na drugi pa 
imamo borovnico, ki 
se trudi, da bi posta­
la melona.

\

To pa so kumare, takšne in drugačne. Ene se zvijajo, druge prepo­
gibajo, deluje pa, kot da bi nam hotele nekaj povedati, a jim je zman­
jkalo besed. Ali črk.
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+386 (0)41 858 473 
Gotovo že poznate naše jedi z žara, 

zdaj pa pripravljamo tudi

bogate MALICE 
4,00 € - 5,00 €
okusna KOSILA

7.00 €
prava nedeljska KOSILA

8.0 €

Saj veste kje? Med parkom in Lonko.
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Izolani vedno bolj spoznavamo, da je druženje oziroma življenje v 
skupnosti vrednota, ki jo je treba gojiti. Vedno več prebivalcev naše 
ulice se, ob različnih priložnostih, srečuje na različnih sosedskih 
srečanjih. Tudi stanovalci Ulice svobode se tega zavedajo, zato so 
pripravili že drugo srečanje stanovalcev. Prišli so predstavniki vseh 
generacij, najbolj veseli pa so bili, seveda, najmlajši, ki so druženje 
izkoristili za igro in svobodno tekanje po ulici brez avtomobilov. 
Naslednje druženje bo menda že 8. avgusta.

Da imajo paradižniki raje sonce kot dež, se je pokazalo letos, saj 
so bili večji kot lani, ko je bilo dežja preveč. Da pa bodo tako veliki, 
kot sta tale dva, pa si vrtnarka Dolores iz Jagodja, ki je paradižnik 
sama vzgojila iz semen lani podarjenih ji sadik stare domače sorte, 
zelo primerne za »šalšo«, ni niti mislila. Vsak ima namreč nekaj 
gramov manj kot kilogram! Orjaški pa niso samo plodovi, temveč 
tudi sadike, saj v višino segajo tudi čez 2 metra. Pa brez kemije! Le 
sonce in v tej vročini, seveda, - voda....

dioptrijska 
sončna

očala v trendu
, OboDs
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